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VALVOLE A SFERA

BALL VALVES

KUGELHAHNE

ROBINETS A BOISSEAU SPHERIQUE
VALVULAS A ESFERA

LLIAPOBbIE KPAHbI

GHILUX



AIGNEP

Inventate e ingegnerizzate da Aignep le valvole
a sfera Ghilux sono state una rivoluzione

gia negli anni 90’ . Di minimi ingombri e
performanti queste micro valvole sono la
risposta ottimale alla crescente richiesta di
miniaturizzazione. Disponibili a 2 e 3 vie, con
sfiato e attraversamento parete sono disponibili
in ben 25 modelli differenti, possono intercettare
differenti tipologie di fluidi. Possibilita di
realizzare rubinetti con tenute differenti in

FKM, EPDMe HNBR. Versione in Aisi 316L . A
completamento dell’offerta Aignep dispone di
rubinetti a 2 e 3 vie di dimensioni tradizionali.

Principali vantaggi

-A 2 e 3vie e con spurgo

- Da 1/8 a 3/4 nelle filettature BSPP, BSPT e NPT
- Passaparete

- Tenute differenti in base alle applicazioni

- Leggerezza ed ingombro ridotto

- Inserti intercambiabili colorati per
identificazione

- Silicon Free

Applicazioni

- Aria Compressa e Strumenti
- Automazione Pneumatica

- Intercettazione Fluidi

- Food & Beverage

- Life & Sciences

- Gas inerti, vuoto

- Settore Termoidraulico

Les robinets a boisseau sphérique GHILUX ont été
congus par Aignep dans les années 90. L'extréme
compatcité et I'excellente performance des produits
répondent aux demandes croissantes dans la
miniaturisation. Nombreuses versions disponibles:

2 ou 3 voies, avec échappement, raccordement
instantané, a olive, etc. 25 configurations différentes
pour transporter différents fluides. Version avec joint
FKM, EPDM HNBR sur demande. Les robinets GHILUX
completent notre offre de robinets standards a
boisseau sphérique.

Principaux avantages

The GHILUX miniature ballvaves have been
created and engineered by Aignep in the 90’s.
The supercompact dimensions and the excellent
performance respond to the growing demand of
miniaturization.

Many available version: 2 or 3-ways, with exhaust,
push-in, compression, etc.

25 different configurations to drive multiple fluids.
On demand FKM, EPDMe HNBR.

To complete the range traditional ball valves.

Main advantages

- 2-3 ways with exhaust

- Theads 1/8 to 3/4 - BSPP, BSPT, NPT
- Bulkhead

- Multiple fluids

- Supercompact dimension

- Coloured plates for Identification

- Silicon Free

Applications

- Compressed Air, Tools

- Pneumatic Automation
- Fluidtechnology

- Food & Beverage

- Life & Sciences

- Inert Gases, Vacuum

- Plumbing

Inventadas y desarrolladas por Aignep las vdlvulas de
esfera Ghilux eran ya una revolucion en los anos 90"
De reducidas dimensiones y excelente rendimiento
estas micro vdlvulas son la respuesta éptima a la
creciente demanda de miniaturizacién. Disponibles
de 2 y 3 vias, con escape, automaticas, pasatabiques,
compresién, 25 diferentes configuraciones para
interceptar diferentes tipologias de fluidos.
Posibilidad bajo demanda en FKM, EPDM y HNBR.
Version en Inox AlSI 316L. Para completar la gama
Aignep dispone de vdlvulas de esfera 2 y 3 vias de
dimensiones tradicionales.

Principales ventajas

- 2-3 voies, male —femmelle- avec échappement

- Filetages de 1/8 a 3/4 - BSPP, BSPT, NPT

- A traversée de cloison

- Nombreux fluides

- Extreme compacité

- Plaques de couleur pour l'identification des circuits

- Sans Silicone

Applications

-A 2y 3viasy con escape

- De 1/8 a 3/4 con roscas BSPP, BSPT y NPT

- Pasatabiques

- Estanqueidad diferente en base a las aplicaciones

- Ligereza y dimensiones reducidas

- Insertos intercambiables de color para identificacion

- Libres de silicona

Aplicaciones

- Air comprimé

- Automatisatismes pneumatiques
- Agro alimentaire

- Laboratoire

- Gaz neultres, vide

- Plomberie

- Aire comprimido y herramientas
- Automatizacion neumadtica

- Interceptacion de fluidos

- Alimentos y bebidas

- Life & Sciences

= Gases inertes, vacio

- Sector termo hidrdulico

Die GHILUX Miniatur-Kugelhdhne wurden in den 90er
Jahren von Aignep entwickelt und kreiert.

Die superkompakten Abmessungen und die
ausgezeichnete Leistung antworten auf die
wachsende Nachfrage nach Miniaturisierung. Viele
erhdltliche Versionen: 2 oder 3-Wege, mit Entliiftung,
mit Steckanschluss, etc.

25 verschiedene Konfigurationen fiir den Transport
vieler Medien. Auf Anfrage FKM, EPDM und HNBR
Dichtungen. Als Ergédnzung zum traditionellen
Kugelhahn Sortiments.

Hauptvorteile

- 2-3 Wege mit Entliiftung

- Gewinde 1/8 bis 3/4” - BSPP, BSPT, NPT
- Schottmontage

- Verschiedene Medien

- Superkompakte Abmessung

- Farbige Schilder zur Kennzeichnung

- Silikonfrei

Anwendungen

- Druckluft, Werkzeuge

- Pneumatische Automation
- Fluidtechnik

- Lebensmittel & Getréinke

- Life Sciences

- Inertgase, Vakuum

- Sanitdr

Cepus MuHUammopHelx wWapossix kpaHos GHILUX
66110 co30aHa Aignep 8 90-e 200bl. Cynepkom-
NAakmHble pasmepsl U 8bICOKUE XapaKkmepucmuku
coomeemcmayom pacmyujemy mpeHoy Ha
MUHUAGMIopU3ayuio.

MHoxecmeo ucnosiHeHut: 2-x unu 3-x xodoeble, ¢
pe3b608bIMU, YUaH208bIMU, 06XXUMHbIMU hpUCOe-
OUHEeHUAMU, co c6pocom 0aseHus.

25 pasHeix KoHpu2ypayuti 015 pasHoix cped. Ha
3akas ynnomuerus u3 FKM, EPDM u HNBR.

Cepun donosnHAem accopmumeHm mpaaUuUOHHbIX
wapoeblx KpaHos.

OcHoBHble 0ocmouHcmea uzoenuti

- 2-x unu 3-x xo0o8ble

- Pe3bbbl 1/8... 3/4 - BSPP, BSPT, NPT
- [lpoxodHble 8 naHesnb

- Ha Heckonbko cped

- CaepxKoMnakmHele pasmepbl

- Bknadeiwu ysemosoui KoouposKu

- He codepxam cunukoHa

lpumeneHusa

- Okamell 8030yX, NHEBMOUHCMpPyMeHm

- [lHeeMoasmomamuka

- Tpy6onposo0s!

- [uwesas u NuBos8apeHHas NPOMbIWIEHHOCMb
- buomexHonoaus

- lHepmHble 2a3bl, 8aKyym

- CaHumapHo—meXHuweCKue cucmemeol



(oj AIGNEP Serie Ghilux

Cepus Ghilux
CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL CHARACTERISTICS
TECHNISCHE ANGABEN
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
CARACTERISTICAS TECNICAS
TEXHWYECKME XAPAKTEPUCTUKM

Norma di Riferimento

Reference standard

Entspricht der Norm

Norme de référence

Normativa de referencia

HopmamusHas boKymeHmauu,q

1907/2006  2011/65/CE
v PED
2014/68/UE
REACH :{s
BSEN BE3
3312015 CUMKOHA

® @@ @ E

Chiave per chiusura valvola
Valve closing lock

Taste, um das ventil zu schliessen
Clé pour vanne de fermeture
Llave para el cierre de la vdlvula
latika 0ns 3amAXKU KpaHa

* FKM - EPDM - HNBR A RICHIESTA
IF REQUESTED FKM - EPDM - HNBR

FKM - EPDM - HNBR AUF ANFRAGE

FKM - EPDM - HNBR SUR DEMANDE
FKM - EPDM - HNBR BAJO PEDIDO

FKM - EPDM - HNBR 10 3AIPOCY

Materiali e Componenti

Corpo in Ottone cromato

Ogiva in Ottone (PTFE a richiesta)
Dado in Ottone cromato
Guarnizione sede sfera in PTFE
Guarnizione O-RING in NBR (FKM-EPDM-HNBR a richiesta)
Albero in Ottone cromato
Maniglietta in PA66 Caricato vetro
Piastrina in Resina Acetalica

9 Vite in acciaio

10 Sfera in Ottone cromato

11 Guarnizione O-RING in NBR*

12 Ghiera o raccordo in Ottone

1
2
3
4
5
6
7
8

Materiales y Componentes Mamepuanel u Komnnekmyroujue m
1 Cuerpo en latén cromado 1 Kopnyc u3 HukenuposaHHou namyHu

2 Bicono en laton (PTFE bajo demanda) 2 CmsxHoe Kosbyo uz namyHu (PTFE no 3anpocy)

3 Tuercaen latén cromado 3 HakuOHas 2atika u3 XxpoOMUpOBaHHoU 1amyHu

4 Junta sede esfera en PTFE 4 Cedno wapogozo 3ameopa u3 PTFE

5 Junta térica O-RING en NBR (FKM-EPDM-HNBR bajo demanda) 5 Ynnomrum. koneyo u3 NBR (FKM-EPDM-HNBR no 3anpocy)
6 FEjeen latén cromado 6 Ban u3 xpomuposaHHou namyHu

7 Maneta en PA66 con fibra de vidrio 7 Pykoamka u3 apMuposaHHo20 Cmek108010kHOM PA66
8 Plaqueta en PA6 8 L{semHoli 8k1adbiw U3 ayemasnosoli CMoJibl

9 Tornillo en acero 9 BuHm u3 cmanu

10 Esfera en latén cromado 10 LLlaposoli 3ameop u3 XxpomMupo8aHHoOU 1amyHuU

11 Junta térica O-RING en NBR* 11 Ynnom+umesnosHoe Konbyo u3z NBR*

12 Racor en latén 12 Pe3b608as 8mynika us iamyHu
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Cepus Ghilux

Temperature Pressioni
ﬂ Temperatures Pressures
Temperatur Druckbereich
Températures Pressions
Temperaturas Presiones
Temnepamypa JasneHue
: FKM : EPDM : HNBR
-20°C L 15°C . _40°C . _30°C -0.99 bar (-0.099 Mra)
o : i :
- +80°C . +130°C | +130°C +130°C © 20 bar 2Mna)
DIAGRAMMA PRESSIONE - TEMPERATURA —

PRESSURE - TEMPERATURE RATINGS DIAGRAM
DRUCK - TEMPERATUR DIAGRAMM
DIAGRAMME PRESSION -TEMPERATURE
DIAGRAMA PRESION-TEMPERATURA

PTFE + FKM

LAVATPAMMA [ABJIEHUE - TEMIEPATYPA PTFE + NBR
68 104 140 176 212 248 284 F o
] c
o =
20 b\ 2

20 40 60 80 100 120 140 °C

Fluidi compatibili :
) ) Filettatura
] Aria compressa / Acqua / Oli
12 e 22 famiglia di gas a media pressione. Gas conforme 1SO 7.1, BS 21, DIN 2999
32 famiglia di gas a bassa pressione. Gas cilindrica conforme I1SO 228 Classe A.

Fluids
Compressed air/ Water / Oils

Filetages

Filetage conforme: 1SO7.1, BS 21, DIN 2999.
Filetage cylindrique conforme: 1SO 228 Class A.

1st and 2nd family gases at medium pressure.
3rd family gases at low pressure.

Geeignete Medien
Druckluft / Wasser / Oel Roscas Pe3b6b1 m
J-und 2. Farnilie von Gasen fur Mitteidruck Gas conforme IS0 7.1, BS 21, DIN 2999 [a306as 6 coome. ¢SO 7.1, BS 21, DIN 2999.

3. Familie von Gasen fir Niederdruck.

Gas cilindrica conforme ISO 228 Clase A. lazosas napanneneHas 1SO 228 Knacc A.
Fluides compatibles
Air comprimé / Eau / Huile

Famille 1 et 2 des gaz @ moyenne pression.
Famille 3 des gaz a base pression.

Fluidos compatibles

Aire comprimido / Agua / Aceite

19y 2afamilia de gases a media presién. 3¢
familia de gas a baja presion.

Cosmecmumeie cpedbl
Cx.8030yx/ Boda / Macna u mHozue
Heghmenpodykmel

[azel epynnel 1 u 2 npu cpedHem dasieHuu.
Ta3bl rpynnbl 3 Npu HU3KOM daesieHuU.
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Serie Ghilux

NI/min P1 (bar) P2 (bar)
Hn/mun P1 (6ap) P2 (6ap)
Portata Pressione di entrata Pressione di uscita
Flow rate Inlet Pressure Outlet Pressure
Durchfluss Eingangsdruck Ausgangsdruck
Débit Pression d'entrée Pression de sortie
Caudal Presién de entrada Presion de salida
Pacxod JlasneHue Ha 8xode /JlasneHue Ha 8bixode
Tz 2800 [ __
B 6’
E 2600
c \\\
E 2400 = \\ ‘
Z 2200 \\ ‘
\ 6 bar A
2000 e \\ Qn =182
I
1800 ~ N 66ap,
N Qn=182
1600 [ N \ \
1400 \\
1200 o= \\ \ \
1000 ™ \ \ \
- \CPAL AT
i AR
400 \
200
0 3 4 5 6 7
P2 (bar) P2 (6ap)
z 5600
s
5 5200 6%
£ 4800 \~\
E 5P1
4400 — \\
N 6 bar A
4000 Qn=358
471 |
3600 66ap A
N \ Qn=358
3200 ‘\ N
3P
2800 \\\ \\
2400 et \\
2000 ™ \ \ \ \
1600 \ \ \ \
1200 \ \ \ \
800 \ \ \
400
0 3 4 5 6 7

P2 (bar) P2 (6ap)

NI/min Hn/muH

NI/min Hn/mMuH

2800

2600
2400
2200
2000
1800
1600
1400
1200
1000
800
600
400
200

8400
7800

7200
6600
6000
5400
4800
4200
3600
3000
2400
1800
1200

600

Cepus Ghilux

6P
5?1
\\\ |
\ 6 bar A
il Qn = 165.
I
6 6ap A
31 Qn = 165.
oP1
0 5 6 7
P2 (bar) P2 (6ap)
P
5P|
4P|
QPI
oP1

6 7
P2 (bar) P2 (6ap)
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Cepus Ghilux

21000
19500 L g —

18000 —
16500
15000
13500
12000 4%
10500

9000

NI/min Hn/mMuH

3P

7500 2%

6000

4500
3000

1500

3 4 5 6 7
P2 (bar) P2 (6ap)

N S
— 9000 77 Misura Coefficiente di portata idraulica
AP (DAPA) % 8000 / / 7 / Size Factor of Hydraulic flow rate
5 %% 5/ // Grosse Hydraulische Durchflusskoeffizienten
AP (nafa) % 5000 7 Dimension Coefficient du débit hydraulique
Perdita di carico 4000 Medida Coeficiente de caudal hidrdulico
Pressure drop < 3000 YenosHeil Koaghep.nponyckHoti cnocobHocmu
Druckabfall 8 / / / paswep
5 2000 Kv (Kg/h) m3/h
Perte de charge % / Kv (ke /) i
Pérdida de carga VK4 4
NadeHue dasneHus 1000 L/ y / 1/8" 1614 1,6
8% / /——
1 DAPA = 1,019 mm H,0 e /7 /7 1/4" 1461 14
500
1 pafa = 1,019 vm H,0 400 // / 3/8" 3164 3,1
Kv (Kg/h) e / / 172" 5051 5
200
Kv (kr/u) 3/4" 10274 10,2
Portata 100
Flow rate 9 7/ 7 7
Durchfluss 0 p/a 7 /
Débit 0 L / 1/
Caudal 40 /
Pacxod 30 // /
20 /
10
o o O O O 00000 o o O O 00000
B & 8 2 B3RS 8 8 8 888388
- o M T D ORNDOO

Coefficienti di Portata Kv

Riportiamo in tabella il coefficiente di portata Kv

delle valvole a sfera GHILUX, ricordando che tale
coefficiente rappresenta la quantita d’ acqua che
attraversa la valvola nell’'unita di tempo (Kg/h) alla
temperatura di 15.5° C e che determina una caduta
di pressione unitaria.

Coeficientes de Caudal Kv Kos¢hep. nponyckHoli cnoco6Hocmu Kv m
Representamos en la tabla los coeficientes de caudal Kv B mabnuye Huxe nokasarbl KO3gguyueHmeol

de las vdlvulas a esfera serie GHILUX, recordando que este nponyckHou cnocobHocmu Kv wapogbix KpaHos
coeficiente representa la cantidad de agua que pasa por GHILUX, smu ko3¢hpuyueHmel pasHol pacxody

800bl 30 eOUHUUY 8peMeHU Yepes Waposol KpaH
(ke/4) npu memnepamype ok. 15,5 °C c onpedeneH-
HbIM nadeHuem 0ass1eHus.

la vdlvula por unidad de tiempo (Kg/h) a la temperatura
de 15,5° Cy que determina una caida de presidn unitaria.

13.7



(JAIGNEP

Serie Ghilux

Cepus Ghilux

Opzioni
< / > Option
Optionen
Options
Opciones
Onyuu
CODICE ARTICOLO MISURA COLORE PIASTRINA TIPO DI GUARNIZIONE TIPO MANIGLIA TIPO DI OGIVA
ARTICLE CODE SIZE COLOUR OF THE PLATE TYPE OF THE SEAL TYPE OF HANDLES TYPE OF OLIVE
ARTIKEL-NUMMER GROSSE GRIFFPLATTEN FARBEN ART DER DICHTUNG ART DES HANDGRIFFES ART DES KLEMMRINGES
CODE ARTICLE DIMENSIONS COULEUR DE LA PLAQUETTE TYPE DE JOINT TYPE DE POIGNEE TYPE DE BAGUE
CODIGO ARTICULO MEDIDA COLOR PLAQUETA TIPO DE JUNTA TIPO DE MANETA TIPO DE BICONO
CEPYIA MBLENNA YCJI0BHbIN PASMEP LBET BKJIALIKU MATEPUAJT YIITIOTHEHUA TV PYKOATKU TUIM 3AXUMHOU BTYJIKU
| 6430 | [ 3/8-3/8 | | meopiatE | [ NBR | | | [ BRASS Olive |
@BNEP))  Piastrina Rossa NBR — — -
RO Red Plate
Griffplatte Rot - .
Plaquette Rougex Maniglia CORTA STANDARD per Ogiva OTTONE
‘ valvola da 1/8 - 1/4-3/8- 1/2 Brass OLIVE
Plaqueta Roja I rass
Kpackas exnadk Maniglia LUNGA STANDARD K MESSING
packas sknaoka per Valvola da 3/4 emming
Standard SHORT Handle for Bague LATON
Valve 1/8-1/4-3/8-1/2 Bicono LATON
Standard LONG Handle for JIATYHb
Valve 3/4
Handgriff KURZ Standard fiir
1/8-1/4-3/8-1/2
Handgriff LANG Standard
fiir 3/4
Poignée COURTE en standard
pour 1/8-1/4-3/8-1/2
Poignée LONGUE en standard
pour 3/4
Maneta CORTA estdndar para
vdlvula de 1/8-1/4-3/8-1/2
Maneta LARGA estdndar para
vdlvula de 3/4
Cmanoapmuas KOPOTKASA
0n4 KpaHos 1/8-1/4-3/8-1/2
Cmandapmuas J/IMHHASA
0717 KpaHos 3/4
Surichiesta
If required
Auf Anfrage
Sur demande
Bajo demanda
o 3anpocy
ey P
Piastrina Blu — @
BL Blue Plate HNBR
Griffplatte Blau - .
Plaquette Bleu EPDM Maniglia LUNGA Ogiva PTFE
Plaqueta Azul LONG Handle PTFE Olive
CuHsis 8knadka Handgriff LANG Klemmring PTFE
@BNEP])  Piastrina Verde Poignée LONGUE Bague PTFE
VE Green Plate Maneta LARGA Bicono PTFE
Griffplatte Grin JVIMHHASA pykosmka PTFE
Plaquette Verte
Plaqueta Verde
3eneHas eknadka
Piastrina Bianca
BN White Plate
Griffplatte Weiss
Plaquette Blanche
Plaqueta Blanca

benas exnadka

Piastrina Gialla
G Yellow Plate
Griffplatte Gelb
Plaquette Jaune
Plaqueta Amarilla
Kenmas exnadka
GAS /TA3:
Piastrina Gialla EN 331
el Yellow Plate EN 331
Griffplatte Gelb EN 331
Plaquette Jaune EN 331
Plaqueta Amarilla EN 331
Kenmas exnadka EN 331

Maniglia LUNGA con
Prolunga albero di comando
Long HANDLE with Spindle
Extension

Handgriff LANG mit verldngerter
Schaltwelle

Poignée LONGUE avec arbre
rallongé

Maneta LARGA prolongada
J/IMHHAA pykoamka
CydnuHeHuem sana
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(JAIGNEP
6300

VALVOLA FEMMINA RP ISO 7 - FEMMINA RP ISO 7

FEMALERPISO 7 - FEMALE RP ISO 7 VALVE

KUGELHAHN INNENGEW. RP ISO 7 - INNENGEW. RP SO 7

ROBINET - TARAUDAGE RP ISO 7

VALVULA HEMBRA RP ISO 7 - HEMBRA RP ISO 7

KPAH MY®TOBbIVI C PE3bEOV RP ISO 7

6310

VALVOLA MASCHIO CONICORISO 7 - FEMMINA RP ISO 7
TAPER MALER SO 7 - FEMALE RP1SO 7 VALVE

KUGELHAHN AUSSENGEW. KONISCH R ISO 7 - INNENGEW. RP ISO 7

ROBINET FILETAGE RSO 7 - TARAUDAGE RP ISO 7
VALVULA MACHO CONICO RSO 7 - HEMBRA RP 1SO 7
KPAH KOMBUHWPOBAHHbIV HAPYXXHAS PE3bBA RISO 7 -

BHYTPEHHAA PE3bBA RP ISO 7

6320

VALVOLA MASCHIO CILINDRICO GA ISO 228 - FEMMINA RP ISO 7

PARALLEL MALE GA ISO 228 - FEMALE RP ISO 7 VALVE

KUGELHAHN AUSSENGEW. ZYLINDRISCH GA ISO 228 - INNENGEW. RP ISO 7

ROBINET FILETAGE GA I1SO 228 - TARAUDAGE RP ISO 7
VALVULA MACHO CILINDRICO GA ISO 228 - HEMBRA RP ISO 7

KPAH KOMBUHWPOBAHHbIV, TAPAJIIEJIbHAS HAPYXXHAS PE3bBA

GA ISO 228 - BHYTPEHHAA PE3bBA RP ISO 7

6330

VALVOLA MASCHIO CONICO RISO 7 - MASCHIO CILINDRICO GA ISO 228

TAPERMALERISO 7 - PARALLEL MALE GA 1SO 228 VALVE

KUGELHAHN AUSSENGEW. KONISCH RSO 7 - AUSSENGEW. ZYLINDRISCH GA 150 228

ROBINET FILETAGE RISO 7 - FILETAGE GA 1SO 228
VALVULA MACHO CONICORISO 7 - MACHO CILINDRICO GA IS0 228
KPAH KOMBUYHMPOBAHHBIVI C HP RSO 7 Vi HP GA IS0 228

Cepus Ghilux
o A B DN ES F M L G H bk
0630000001 1/8 1/8 1415 74 74 36 19 21 10
0630000002 1/4 1/4 1415 11 11 43 19 21 10
0630000003 3/8 3/8 1819 114 114 47 19 22 10
0630000004 1/2 1/2 10 2223 15 15 59 26 305 10
0630000055 3/4 3/4 14 2830 163 163 67 50 33 5
Code FKM
Koa FKM
0630500 001 IRV BRI 1415 74 74 36 19 21 10
06305 00 002 1/4 1/4 14-15 11 11 43 19 21 10
06305 00 003 IELIREL 1819 114 114 47 19 22 10
ELOl 12 12 10 2223 15 15 59 26 305 10
RN LEEl 3/4 3/4 14 2830 163 163 67 50 33 5
i‘;‘:‘e A B N B F M L G f,igj(
0631000001 1/8 1/8 1415 74 74 36 19 21 10
0631000002 1/4 1/8 1415 11 74 405 19 21 10
0631000003 1/4 1/4 1415 11 11 43 19 21 10
0631000004 3/8 3/8 1819 114 114 46 19 22 10
0631000005 1/2 12 10 2223 15 15 57 26 305 10
0631000066 3/4 3/4 14 2830 163 163 63 50 33 5
Code FKM
Kog FKM
0631500001 IRV BRI 1415 74 74 36 19 21 10
06315 00 002 1/4 1/8 14-15 11 74 405 19 21 10
06315 00 003 JRIZEERIZ! 1415 11 11 43 19 21 10
06315 00 004 JELIREL 1819 114 114 46 19 22 10
WESELLel 12 12 10 2223 15 15 57 26 305 10
WEILLNL TR 3/4 3/4 14 2830 163 163 63 50 33 5
c&'f A B S D F M L G H Rk
0632000001 1/8 1/8 6 1415 62 7 74 345 19 21 10
0632000002 1/4 1/8 6 1415 82 8 74 355 19 21 10
0632000003 1/4 1/4 6 141582 8 11 38 19 21 10
0632000004 3/8 3/8 8 1819102 9 114 415 19 22 10
0632000005 1/2 1/2 10 2223152 10 15 50 26 305 10
0632000066 3/4 3/4 14 2830 182 12 163 565 50 33 5
f(%ie A B S D F M L G H %
0633000001 1/8 1/8 6 1415 62 74 7 335 19 21 10
0633000002 1/8 1/4 6 1415 82 74 8 335 19 21 10
0633000003 1/4 1/8 6 141562 11 7 38 19 21 10
0633000004 1/4 1/4 6 141582 11 8 38 19 21 10
0633000005 3/8 3/8 8 1819102 114 9 415 19 22 10
0633000006 1/2 1/2 10 22-23152 15 10 49 26 305 10
0633000077 3/4 3/4 14 28-30 182 163 12 555 50 33 5
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Serie Ghilux

(JAIGNEP
6340

VALVOLA TUBO - FEMMINA RP ISO 7

TUBE - FEMALE RPISO 7

VALVE KUGELHAHN ROHR - INNENGEW. G ISO 228
ROBINET TUBE - TARAUDAGE RPISO 7

VALVULA TUBO - HEMBRA RP 1SO 7

KPAH KOMBUHWPOBAHHbIV C HAKVAHOW TAVIKOU
C BHYTPEHHEW PE3bBOV RP ISO 7

6350

VALVOLA MASCHIO CONICORISO 7 - TUBO
TAPER MALE R ISO 7 - TUBE VALVE

KUGELHAHN AUSSENGEW. KONISCH R ISO 7 - ROHR
ROBINET FILETAGE RSO 7 - TUBE

VALVULA MACHO CONICORISO 7 - TUBO

KPAH KOMBUHWPOBAHHBIVI C HAKUHOW TAVIKO
C HAPYXHOW KOHWYECKOW PE3bEOVIR ISO 7

6400

VALVOLA FEMMINA G ISO 228 - FEMMINA G 1SO 228
FEMALE G 1SO 228 - FEMALE G ISO 228 VALVE

KUGELHAHN INNENGEW. G ISO 228 - INNENGEW. G 1SO 228
ROBINET TARAUDAGE G IS0 228

VALVULA HEMBRA G 1SO 228 - HEMBRA G 1SO 228

KPAH MY®TOBBbIV C PE3bEOV G ISO 228

6410

VALVOLA MASCHIO CILINDRICO GA ISO 228 - FEMMINA G ISO 228

PARALLEL MALE GA ISO 228 - FEMALE G I1SO 228 VALVE

KUGELHAHN AUSSENGEW. ZYLINDRISCH GA ISO 228 - INNENGEW. G ISO 228

ROBINET FILETAGE GA 1SO 228 - TARAUDAGE G 15O 228

VALVULA MACHO CILINDRICO GA 1SO 228 - HEMBRA G 1SO 228

KPAH KOMBUHWPOBAHHbIV, MAPAJIIE/IbHAS HAPY)KHAS PE3bBA
GA ISO 228 - BHYTPEHHAA PE3bBA G I1SO 228

Cepus Ghilux
G o s Wos ow Lo K
0634000001 6  1/8 6 1415 74 415 19 21 10
0634000002 8  1/8 6 1415 74 43 19 21 10
0634000003 8  1/4 6 1415 11 46 19 21 10
0634000004 10  3/8 8 1819 114 505 19 22 10
0634000005 12  3/8 8 1819 114 515 19 22 10
0634000006 14  1/2 10 2223 15 615 26 305 10
0634000007 15  1/2 10 2223 15 615 26 305 10
0634000098 16  3/4 14 2830 163 68 50 33 5
0634000099 18  3/4 14 2830 163 68 50 33 5
f(%:e A b ©N B F L G H bk
0635000001 1/8 6 6 1415 74 405 19 21 10
0635000002 1/8 8 6 1415 74 415 19 21 10
0635000003 1/4 6 6 1415 11 46 19 21 10
06350 00 004 1/4 8 6 14-15 11 45 19 21 10
0635000005 3/8 10 8 1819 114 505 19 22 10
0635000006 3/8 12 8 1819 114 515 19 22 10
0635000007 1/2 14 10 2223 15 595 26 305 10
0635000008 1/2 15 10 2223 15 5905 26 305 10
0635000109 3/4 16 14 2830 163 67 50 33 5
0635000110 3/4 18 14 2830 163 67 50 33 5
ﬁ(‘;%e A B DN ES F M L 6 H bk
0640000001 1/8 1/8 6 1415 7 7 35 19 21 10
0640000002 1/4 1/4 6 1415 8 8 37 19 21 10
0640000003 3/8 3/8 8 1819 9 9 4 19 22 10
0640000004 1/2  1/2 10 2223 10 10 49 26 305 10
0640000055 3/4  3/4 14 2830 12 12 58 50 33 5
Code FKM
Kog FKM
PGl /8 /8 6 1415 7 7 35 19 21 10
PPl 1/4 /4 6 1415 8 8 37 19 21 10
WIOELOLEl 3/8 3/8 8 1819 9 9 4 19 2 10
IOl 1/2 12 10 2223 10 10 49 26 305 10
WIOLONCE 3/4  3/4 14 2830 12 12 58 50 33 5
i%‘;e A B DN ES F M L G H %
0641000001 1/8 1/8 6 1415 7 7 34 19 21 10
0641000002 1/4 1/8 6 1415 8 7 35 19 21 10
0641000003 1/4 1/4 6 1415 8 8 35 19 21 10
0641000004 3/8 3/8 8 1819 9 9 39 19 22 10
0641000005 1/2  1/2 10 2223 10 10 45 26 305 10
0641000066 3/4  3/4 14 2830 12 12 52 50 33 5
Code FKM
Kog FKM
L Ll /8 /8 6 1415 7 7 34 19 21 10
IELL ol 1/4 18 6 1415 8 7 35 19 21 10
LVl 1/4 14 6 1415 8 8 35 19 21 10
OISEL L 3/8 3/8 8 1819 9 9 39 19 2 10
OISELOLLC 1/2 12 10 2223 10 10 45 26 305 10
LNl 3/4 3/4 14 2830 12 12 52 50 33 5
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Serie Ghilux

(JAIGNEP
6420

VALVOLA MASCHIO CILINDRICO GA ISO 228 - MASCHIO CILINDRICO GA IS0 228
PARALLEL MALE GA SO 228 - PARALLEL MALE GA ISO 228 VALVE

KUGELHAHN AUSSENGEW. ZYLINDRISCH GA 150 228- AUSSENGEW. ZYLINDRISCH GA SO 228
ROBINET FILETAGE GA ISO 228

VALVULA MACHO CILINDRICO GA 1SO 228 - MACHO CILINDRICO GA I1SO 228
KPAH C TAPAJUTE/IbHOV HAPYXHOW PE3bEOVI GA 1SO 228

6430

VALVOLA TUBO - FEMMINA G ISO 228

TUBE - FEMALE G SO 228

VALVE KUGELHAHN ROHR - INNENGEW. G 1SO 228
ROBINET TUBE - TARAUDAGE GA IS0 228

VALVULA TUBO- HEMBRA G 1SO 228

KPAH KOMBUHWPOBAHHbIV C HAKUHOW TAVIKOW
C BHYTPEHHEW PE3bBOV G ISO 228

6440

VALVOLA MASCHIO CILINDRICO GA ISO 228 - TUBO
PARALLEL MALE GA SO 228 - TUBE VALVE

KUGELHAHN AUSSENGEW. ZYLINDRISCH GA 1SO 228 - ROHR
ROBINET FILETAGE GA 1SO 228 - TUBE

VALVULA MACHO CILINDRICO GA 1SO 228 - TUBO

KPAH KOMBUHWPOBAHHbIV C HAKUAHOW TAVIKOV

C HAPYXHOU MAPAJI/IE/IbHOW PE3bEOVI GA 1SO 228

G
—

F ES

Cepus Ghilux
Cr&?;e A B S F M L G H Lk
0642000001 1/8 1/8 6 1415 7 7 32 19 21 10
0642000002 1/8 1/4 6 1415 7 8 32 19 21 10
0642000003 1/4 1/4 6 1415 8 8 33 19 21 10
0642000004 3/8 1/4 6 1415 9 8 33 19 21 10
0642000005 3/8 3/8 8 1819 9 9 37 19 22 10
0642000006 1/2 3/8 8 1819 10 9 37 19 22 10
0642000007 1/2  1/2 10 22-23 10 10 42 26 305 10
0642000008 3/4  1/2 10 2223 12 10 42 50 305 10
0642000099 3/4  3/4 14 2830 12 12 49 50 33 5
ol D B N EB M L 6 H &
Kop — Ynak.
0643000001 6  1/8 6 1415 7 41 19 21 10
0643000002 8  1/8 6 1415 7 4 19 21 10
0643000003 8  1/4 6 1415 8 43 19 21 10
0643000004 10 3/8 8 1819 9 48 19 22 10
0643000005 12 3/8 8 1819 9 49 19 22 10
0643000006 14  1/2 10 2223 10 555 26 305 10
0643000007 15  1/2 10 2223 10 555 26 305 10
0643000098 16  3/4 14 2830 12 635 50 33 5
0643000099 18  3/4 14 2830 12 635 50 33 5
i‘;‘;e A b ON B F L 6 H Pk
0644000001 1/8 6 6 1415 7 39 19 21 10
0644000002 1/8 8 6 1415 7 40 19 21 10
0644000003 1/4 6 6 1415 8 40 19 21 10
0644000004 1/4 8 6 1415 8 41 19 21 10
0644000005 1/4 10 6 1415 8 44 19 21 10
0644000006 3/8 8 6 1415 9 43 19 21 10
0644000007 3/8 10 8 1819 9 46 19 22 10
0644000008 3/8 12 8 1819 9 47 19 2 10
0644000009 3/8 14 8 1819 9 505 19 22 10
0644000010 3/8 15 8 1819 9 505 19 22 10
0644000011 1/2 10 8 1819 10 49 19 22 10
0644000012 1/2 12 8 1819 10 50 19 22 10
0644000013 1/2 14 10 2223 10 525 26 305 10
0644000014 1/2 15 10 22-23 10 525 26 305 10
0644000015 3/4 14 10 2223 12 565 26 305 10
0644000016 3/4 15 10 2223 12 565 26 305 10
0644000197 3/4 16 14 2830 12 605 50 33 5
0644000198 3/4 18 14 2830 12 605 50 33 5

Nelle misure 1/4-8, 1/4-10, 3/8-14, 3/8-15 il dado, il bicono e il filetto A sono all'opposto della figura.
In the sizes 1/4-8, 1/4-10, 3/8-14, 3/8-15 the nut, the double cone and the thread A are at the opposite

side of the picture.

In den Gréssen 1/4-8, 1/4-10, 3/8-14, 3/8-15 sind die Uberwurfmutter mit dem Klemmring und das
Gewinde A auf der gegentiberliegenden Seite des Bildes.
Pour les dimensions 1/4-8, 1/4-10, 3/8-14, 3/8-15, le filetage A et le raccord sont inversés par rapport a

limage.

En las medidas 1/4-8, 1/4-10, 3/8-14, 3/8-15 la tuerca, el bicono y la rosca A son opuestos a la figura.
Y KpaHoe pasmepos 1/4-8, 1/4-10, 3/8-14, 3/8-15 HaKUOHAA 2aliKa C 3AXXUMHbIM KO/TbUOM U
pe3bba A npugedeHbl Ha 06PAMHOU CMOPOHe PUCYHKA.
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Serie Ghilux

(JAIGNEP
6450

VALVOLA TUBO - TUBO
TUBE - TUBE VALVE
KUGELHAHN ROHR - ROHR
ROBINET TUBE - TUBE
VALVULA TUBO - TUBO
KPAH C HAKUHbIMU
TAVIKAMU

6460

VALVOLA DADO CAPETTATO - MASCHIO CONICORISO 7
MILLED NUT - TAPER MALE R ISO 7 VALVE

KUGELHAHN RANDELMUTTER - AUSSENGEW. KONISCH R ISO 7
ROBINET ECROU MOLETE - FILETAGE RISO 7

VALVULA TUERCA - MACHO CONICOR 1SO 7

KPAH KOMBUHWPOBAHHbIV C BAIOHETHOW TAVIKOV U1
KOHWYECKOW HAPYXKHOW PE3bBOVI R ISO 7

6470 No Gas / He pna rasa

VALVOLA DADO CAPETTATO - FEMMINA G ISO 228
MILLED NUT - FEMALE G ISO 228 VALVE

KUGELHAHN RANDELMUTTER - INNENGEW. G ISO 228
ROBINET ECROU MOLETE - TARAUDAGE G 1SO 228
VALVULA TUERCA - HEMBRA G ISO 228

KPAH KOMBUHWPOBAHHbIV C BAIOHETHOW FTAVIKOVI
W BHYTPEHHEW PE3bEOV G ISO 228

Cepusa Ghilux

oo B s LG WD
06450 00 001 6 6 6 14-15 46 19 21 10
06450 00 002 6 8 6 14-15 48 19 21 10
06450 00 003 8 8 6 14-15 48 19 21 10
06450 00 004 10 8 6 14-15 51 19 21 10
06450 00 005 10 10 8 18-19 55 19 22 10
06450 00 006 10 12 8 18-19 56 19 22 10
06450 00 007 12 12 8 18-19 57 19 22 10
06450 00 008 14 10 8 18-19 595 19 22 10
06450 00 009 14 12 8 18-19  60.5 19 22 10
0645000010 15 10 8 18-19 59.5 19 22 10
0645000011 15 12 8 18-19  60.5 19 22 10
0645000012 14 14 10 22-23 63 26 305 10
0645000013 15 14 10 22-23 63 26 30.5 10
0645000014 15 15 10 22-23 63 26 30.5 10
06450 00 015 16 14 10 22-23 68 26 30.5 10
0645000016 16 15 10 22-23 68 26 30.5 10
0645000017 18 14 10 22-23 68 26 30.5 10
0645000018 18 15 10 22-23 68 26 30.5 10
06450 00 219 18 16 14 28-30 71 50 33 5
06450 00 220 18 18 14 28-30 71 50 33 5

Qe s B os omoL oo oW P
06460 00 001 1/8 6 14-15 74 44 19 21 10
06460 00 002 1/4 6 14-15 11 49.5 19 21 10
06460 00 003 3/8 8 18-19 114 50 19 21 10

o B M LG H g
06470 00 001 1/8 6 14-15 7 46 19 21 10
06470 00 002 1/4 6 14-15 8 46 19 21 10
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(.J AIGNEP Serie Ghilux

Cepus Ghilux
6490 cK%ie A B ES L F M G H Hl P '))/i;kk.

0649000002 1/4 1/4 6 1415435 8 8 19 21 315 30 10

VALVOLA CON PIEDINI D'ANCORAGGIO FEMMINA-FEMMINA 0649000003 3/8 3/8 8 1819 44 9 9 19 22 38 32 10

FOOT MOUNTED FEMALE-FEMALE VALVE

KUGELHAHN MIT INNENGEWINDE UND BEFESTIGUNGSBUGEL
ROBINET - TARAUDAGE, PLAQUE DE FIXATION

VALVULA CON PIE DE ANCLAJE HEMBRA-HEMBRA

KPAH MY®TOBbIVI C KPEM/TEHWEM HA MOBEPXHOCTb

=
Bl
-]

g

[
E LI
\

6500 C o o Bl Lowowmocop

06500 00 001 8 8 6 1415 50 21 32 19 30 10

VALVOLA CON PIEDINI D’ANCORAGGIO TUBO-TUBO
FOOT MOUNTED TUBE-TUBE VALVE

KUGELHAHN MIT BEFESTIGUNGSFLANSCH ROHR-ROHR
ROBINET TUBE - TUBE, PLAQUE DE FIXATION

VALVULA CON PIE DE ANCLAJE TUBO-TUBO

KPAH C HAKUHBIMU TAVIKAMU C KPEMTEHWEM HA
MOBEPXHOCTb

&)

Code Pack.

6540 o A B B ES1 L H WG Pk

06540 00 001 1/4 1/4 6 1415 17 48 21 17 19 10

VALVOLA A L MASCHIO CILINDRICO GA 1SO 228-MASCHIO CONICORISO 7

ELBOW PARALLEL MALE GA ISO 228-TAPER MALE R ISO 7 VALVE

WINKELKUGELHAHN AUSSENGEW. ZYLINDRISCH GA ISO 228 - AUSSENGEW. KONISCH R ISO 7
ROBINET EN EQUERRE, FILETAGE RISO 7 - FILETAGE GA 15O 228

VALVULA A L MACHO CILINDRICO GA 1SO 228 - MACHO CONICO R ISO 7

KPAH YITIOBOW, MAPAJIIE/IbHASA HAPY)KHAS PE3bBA GA ISO 228 - HAPYXKHAS
KOHWYECKAA PE3bBARISO 7

H1
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@ AIGNEP Serie Ghilux

Cepus Ghilux
Code Tube Tube @‘D ES L G y Pack
6560 No Gas / He gnArasa Kon  Tpy6ka Tpy6ka ynak.

06560 00 001 4 4 14-15 44 19 21 10
VALVOLA CON ATTACCHI TUBO AUTOMATICI 06560 00 002 6 6 5 14-15 48 19 21 10

PUSH-IN CONNECTIONS VALVE

KUGELHAHN MIT STECKANSCHLUSS ROHR - ROHR 0656000003 8 8 6 1415 48 19 2 10
ROBINET, RACCORD INSTANTANE 0656000075 10 10 8 18-19 58.5 19 22 10
VALVULA PARA TUBO AUTOMATICO 0656000076 12 12 10 22-23 66 26 30.5 10

KPAH LIAHIOBbIV

Code Tube 15y Pack.
6570 No Gas / He gnA rasa Kon A Toyom O F B L C R OgRL

0657000001 1/8 4 3 85 1415 35 19 21 10
THPERMALER 90 . PUSIL T CONNECHONS VAIVE. | TOMATIEO | 0657000002 1/8 6 5 85 1415 40 19 21 10
7_ -

KUGELHAHN AUSSENGEW. KONISCH R ISO 7 - ROHR STECKANSCHLUSS 0657000004 1/8 8 6 85 1415 415 19 21 10
ROBINET TARAUDAGE R IS0 7 - RACCORD INSTANTANE 0657000003 1/4 6 5 125 14415 385 19 21 10
VALVULA A ESFERA MACHO - TUBO AUTOMATICO 0657000005 1/4 8 6 125 14-15 455 19 22 10
KPAH KOMBUHUPOBAHHbIVI LIAHFOBBIV C HAPYXHOV KOHUYECKOW

PE3bBOVIRISO 7

C

Code = Pack.
A B S F M L G H S
6600 No Gas / He pnarasa Kon ynak.
0660000001 1/8 1/8 6 1415 7 7 35 19 21 25 10
EXAUST HOLE FEMALE G ISO 228 - FEMALE G 150 228 VALVE
KUGELHAHN MIT ENTLUFTUNGSBOHRUNG INNENGEW. G 1SO 228 0660000003 3/8 3/8 8 18199 9 42 19 2 3 10
ROBINET AVEC PURGE - TARAUDAGE G 1SO 228
VALVULA HEMBRA IS0 228 CON ESCAPE ATMOSFERA
KPAH MY®TOBBIV C PE3bBON G ISO 228, CO C/UBOM U3
3ALIAPOBOIO [POCTPAHCTBA 8
. OTKPBITO 3AKPBITO
[ e
::::.“ -
LM
L
CLOSE
DN DN
8 8
<+ > ¢ F
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(.J AIGNEP Serie Ghilux

Cepus Ghilux

Code = Pack.
86300 Kon AB N B L6y
86300 00 001 1/8 1/8 6 14-15 375 19 21 10

VALVOLA FEMMINA NPTF - FEMMINA NPTF 86300 00 002 1/4 1/4 6 14-15 46 19 21 10

NPTF FEMALE - NPTF FEMALE VALVE
KUGELHAHN INNENGEW. NPTF - INNENGEW. NPTF 8630000003 3/8 3/8 8 1819 485 19 22 10

ROBINET - TARAUDAGE NPTF 8630000004 1/2 1/2 10 22-23 62 26 30.5 10

VALVULA HEMBRA NPTF - HEMBRA NPTF
KPAH MY®TOBBbIV C PE3b6OV NPTF

LE’S

Code Pack.

86310 Ko A B DN B F L G H ¢

86310 00 001 1/8 1/8 6 1415 85 375 19 21 10
VALVOLA MASCHIO NPTF - FEMMINA NPTF

TAPER NPTE MALE - NPTE FEMALE VALVE 86310 00 002 1/4 1/4 6 1415 13 46 19 21 10
KUGELHAHN AUSSENGEW. NPTF KONISCH - INNENGEW. NPTF 8631000003 3/8 3/8 8 1819 13 485 19 2 10

ROBINET FILETAGE NPTE - TARAUDAGE NETE 8631000004 1/2 1/2 10 2223 17 62 26 305 10

VALVULA MACHO NPTF - HEMBRA NPTF
KPAH KOMBUHWPOBAHHbIV C HAPY)KHOW/BHYTPEHHEW
KOHWYECKOW PE3b6OM NPTF

13.15



Serie Ghilux

(JAIGNEP

MINIVALVOLE A SFERA IN ACCIAIO INOX AlSI 316 L

MINIBALLVALVE IN STAINLESS STEEL AISI 316 L

KUGELHAHNE AISI 316 L

MINI ROBINET A BOISSEAU SPHERIQUE EN ACIER INOXYDABLE AlSI 316L
MINI VALVULAS A ESFERA EN ACERO INOX AISI 316L

LUAPOBbIE MUHU-KPAHbI U3 HEPXXABEIOLLEU CTAJIN AISI 316L

CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL CHARACTERISTICS
TECHNISCHE ANGABEN
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

CARACTERISTICAS TECNICAS
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Norma di Riferimento

Reference standard

=l

Entspricht der Norm

Norme de référence

Normativa de referencia

HopmamueHas dokymeHmauus

1907/2006  2011/65/CE  NSFANSIT69
REACHY' :{s
PED BE3 M.O.CA.
2014/68/UE  CUIIMKOHA ‘935(/52004

Materiali e Componenti

Corpo in acciaio inox AISI 316L
Guarnizione sede sfera in PTFE

Albero in acciaio inox AlSI316L
Guarnizione O-RING in FKM

Dado esagonale in acciaio inox AlSI316L
Leva di comando in acciaio inox AlSI316L
Sfera in acciaio inox AlSI316L
Guarnizione O-RING in FKM

Raccordo in acciaio inox AISI316L

Matériaux et Composants Materiales y Componentes Mamepuanel u Komniekmyrouwue m
1 Corps: acier inoxydable AlSI 3161 1 Cuerpo en acero inox AlSI 3161 1 Kopnyc u3 Hepxasetowed cmanu AlSI 316L

2 Joint bille sphérique PTFE 2 Junta sede esfera en PTFE 2 Cedna waposozo 3ameopa u3 PTFE

3 Tige: acier inoxydable AlSI316L 3 Ejeen acero inox AlSI316L 3 Ban u3 Hepxaseroweli cmanu AlSI316L

4 Joint tige: FKM 4 Junta térica en FKM 4 YnnomHumenesHoe Konbyo u3z FKM

5 Ecrou: acier inoxydable AlSI316L 5 Tuerca hexagonal en acero inox AlSI316L 5 latika u3 Hepxasetouwieti cmanu AlS316L

6 Poignée: acier inoxydable AlSI316L 6 Maneta de mando en acero inox AlSI316L 6 Pykoamka u3 Hepxasetoweli cmasnu AlSI316L

7 Bille: acier inoxydable AlSI316L 7 Esfera en acero inox AlSI316L 7 llaposoti 3ameop u3 Hepxasetowieti cmanu AlSI316L
8 Joint tige: FKM 8 Junta térica en FKM 8 YnnomHumenesHoe Konbyo uz FKM

9 Corps: acier inoxydable AlSI316L 9 Racor en acero inox AlSI316L 9 Pe3b608as smysika u3 Hepxasetoweli cmanu AlSI316L

Pressioni

Pressures

Druckbereich

Pressions

Presiones

MasneHue

- 0.99 bar (-0.099 Mra)
40 bar (4 Mna)

Filettatura

Roscas

Gas conforme I1SO 7.1, BS 21, DIN 2999

Filetages
Filetage conforme: 1SO7.1, BS 21, DIN 2999.

ES Pe3b6bl

Gas conforme ISO 7.1, BS 21, DIN 2999

lazoeas, ISO 7.1, BS 21, DIN 2999
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(.J AIGNEP Serie Ghilux

Cepus Ghilux

: Fluidi compatibili - o
bl : Aria compressa / Vuoto / Acqua / Oli Te.m.peratura minima -15°C
od o .- R ) Minimum temperature

¢ Fluidi per Industria alimentare e chimica compatibili con i componenti. L

H Temperatur minimum

Fluids Température minimale

Compressed air / Vacuum / Water / Oils ¢ Temperatura minima

Fluid for food and chemical industry compatible with components. H MuHnumaneHas memnepamypa

Geeignete Medien Temperatura massima in continuo + 150 °C

Druckluft / Vakuum / Wasser / Oel

Medien fir die Lebensmittel- und chemische Industrie,die bestdndig mit den
der Verschraubungen sind.

Maximum temperature in continuos
Temperatur maximum kontinuierlich
Température maximale en continu

¢ Fluides compatibles i Temperatura mdxima en continuo
i Air comprimé / Vide / Eau / Huile i MakcumarnbHas OnumesnbHas memnepamypa
¢ Fluides alimentaires et chimiques compatibles avec les matériaux .
constituants. Temperatura massima per breve durata + 180 °C

Maximum temperature for short term

Temperatur maximum fur kurzfristig

Pic de température maximale

Temperatura mdxima de corta duracion
MakcumaneHas KpamkospemeHHAs memnepamypa

Fluidos compatibles

Aire comprimido / Vacio / Aqua / Aceite

Fluidos para industria alimentaria y quimica compatibles con los
componentes.

Cosmecmumble cpedsbl
Cx.8030yx /Bakyym /Boda /Macna u MHozue Hepmenpodykmel

: Cpedbl nuwesoli U XumMu4eckot NPOMbIW/IEHHOCMU, COBMeCMUMble
i CKoMNneKmyowuMu.

Code == Pack.
e A B H F M L G H yeo
6630000001 1/8 1/8 55 1415 85 85 33 28 215 2

66300 g?

VALVOLA FEMMINA RP ISO 7 - FEMMINA RP ISO 7

_—=

6630000002 1/4 1/4 55 16-17 125 125 43 28 215 2

KUGELHAHN INNENGEW. RP ISO 7 - INNENGEW. RP ISO 7
ROBINET INOX, TARAUDAGE RPISO 7

VALVULA HEMBRA RP ISO 7 - HEMBRA RPISO 7
KPAH MY®TOBbIV C PE3bEO RPISO 7

FEMALERPISO 7 - FEMALE RPISO 7 VALVE @

-
I
-]

Code =N Pack.
oo A B DNJCGH F M L G H yoo

6631000001 1/8 1/8 55 14-15 85 85 35 28 215 2

66310

VALVOLA MASCHIO CONICORISO 7 - FEMMINA RP 107 6631000002 1/4  1/4 55 16-17 12.5 125 445 28 215 2

TAPER MALERISO 7 - FEMALE RPISO 7 VALVE

KUGELHAHN AUSSENGEW. KONISCH R ISO 7 - INNENGEW. RP ISO 7
ROBINET INOX, FILETAGE RSO 7 - TARAUDAGE RP ISO 7
VALVULA MACHO CONICO RISO 7 - HEMBRARPISO 7

KPAH KOMBUHWPOBAHHbIV HAPYXXHAS PE3bBA RISO 7 -
BHYTPEHHAA PE3bBA RP ISO 7

(2 ..

ComPoNENT
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Serie Ghilux

(JAIGNEP

Cepusa Ghilux
Code Tube Tube -~ Pack.
66560 HoBuHKa i Kom  Tpyoka Tpyoka ONJ CH L G H ypo
6656000002 6 6 5 1415 45 28 215 2
VALVOLA CON ATTACCHI TUBO AUTOMATICI
PUSH-IN CONNECTIONS VALVE 6656000003 8 8 55 16-17 52 28 215 2
KUGELHAHN MIT STECKANSCHLUSS ROHR - ROHR @
ROBINET, RACCORD INSTANTANE
VALVULA PARA TUBO AUTOMATICO
KPAH LJAHIOBbIN
G
.
%fz
i \ =i
=S
<1
Code Tube =i Pack.
66570 HoBuHKa er Koa Tpy6ka A @ F L G Ynak.
6657000002 6 1/8 5 85 1415 41 28 215 2
VALVOLA MASCHIO CONICO RISO 7 - ATTACCO TUBO AUTOMATICO 6657000003 6 a5 125 1617 45 28 215 o
TAPER MALE R ISO 7- PUSH-FIT CONNECTIONS VALVE = 1o :
KUGELHAHN AUSSENGEW. KONISCH R 1SO 7 - ROHR STECKANSCHLUSS 6657000004 8 1/8 55 85 1415 43 28 215 2
ROBINET TARAUDAGE R 15O 7 - RACCORD INSTANTANE 6657000005 8 14 55 125 16-17 48 28 215 2

VALVULA A ESFERA MACHO - TUBO AUTOMATICO ]

KPAH KOMBUHWPOBAHHbIV HAPYXXHAS PE3bBA RISO 7 -
LJAHITOBOE COEJMHEHWE

> -
=1
1

L
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(.j AIGNEP Serie Ghilux

Cepus Ghilux

CW510L - BALL VALVES

KUGELHAHNE - CW 510L
ROBINET A BOISSEAU SPHERIQUE - CW 510L
VALVULAS A ESFERA-CW 510 L

©
XX
=
=
[+"]
(@)
L
LIAPOBBbIE KPAHbI - CW 510L

CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL CHARACTERISTICS
TECHNISCHE ANGABEN
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
CARACTERISTICAS TECNICAS
TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKN

® @

Chiave per chiusura valvola

Norma di Riferimento .
Valve closing lock

TQ) Reference Standard Taste, um das ventil zu schliessen
L) Entspricht Der Norm Clé pour vanne de fermetu,re
Llave para el cierre de la vdlvula
Conforme a La Norme raiika 918 3amaxKu KpaHa
Normativa de Referencia

HopmamugHasa 6OKyM€Hmal.4Uﬂ

1907/2006 2011/65/CE M.0.CA.
1935/2004
REACHY o/ =

RoHS

PED BE3
2014/68/UE  CUNIKOHA

DIAGRAMMA PRESSIONE - TEMPERATURA
PRESSURE - TEMPERATURE RATINGS DIAGRAM
DRUCK - TEMPERATUR DIAGRAMM
DIAGRAMME PRESSION -TEMPERATURE PTFE + FKM
DIAGRAMA PRESION-TEMPERATURA

ANATPAMMA [JABJIEHUE - TEMITEPATYPA

68 104 140 176 212 248 284 °F

bar
Mna

Temperature
JL Temperatures

Temperatur

Températures

Temperaturas

2
Temnepamypa \\

FKM
-15°C

¢ +130°C 0 N !

20 40 60 80 100 120 140 °C
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Serie Ghilux

Pressioni

Pressures

Druckbereich

Pressions

Presiones

[aeneHue

-0.99 bar (-0.099 Mra)
¢ 20 bar 2 mna)

Materiali e Componenti

Corpo in Ottone CW510L
Ghiera o raccordo in Ottone CW510L
Guarnizione O-ring FKM Alimentare
Guarnizione sede sfera in PTFE
Guarnizione O-ring FKM Alimentare
Albero in Ottone CW510L
Maniglietta in PA66 Caricato vetro
Piastrina in Resina Acetalica
Vite in acciaio

0 Sfera in Ottone CW510L

Materiales y Componentes

Cepus Ghilux
Fluidi compatibili
Aria compressa / Vuoto / Acqua / Alimenti

Fluids
Compressed air / Vacuum / Water / Food

Geeignete Medien
Druckluft / Vakuum / Wasser / Lebensmittel

Fluides compatibles
Air comprimé / Vide / Eau / Boissons

Fluidos compatibles
Aire comprimido / Vacio / Agua / Alimentos

Cosmecmumble cpedbl

i Oxamoit 8030yx /Bakyym /Boda / [uuestie cpedel

Mamepuanel u Komniekmyowue

1 Cuerpo en latén CW510L

2 Racoren latén CW5T0L

3 Junta térica en FKM alimentario

4 Junta sede esfera en PTFE

5 Junta térica en FKM alimentario

6 Ejeenlatén CW510L

7 Maneta en PA66 con fibra de vidrio
8 Plaqueta en PA6

9 Tornillo en acero

10 Esfera en latén CW510L

Filettatura

Gas conforme SO 7.1, BS 21, DIN 2999

Roscas

1 Kopnyc uz namyHu CW510L

2 Pe3bbosasa smyska uz namyHu CW510L

3 YnnomHumernbHoe Ko/ibyo u3 nuwyesozo FKM

4 Cedno waposozo 3ameopa PTFE

5 YnnomHumernbHoe Ko/ibyo u3 nuwesozo FKM

6 Ban uz namyHu CW510L

7 Pykosamka u3 PA66, apMupo8aHHO20 CMeK/1080/10KHOM
8 ljsemHas ecmaska u3 auemana

9 BuHm cmaneHol

10 LLlaposoti 3ameop u3 namyHu CW510L

Pe3b6bl

Gas conforme ISO 7.1, BS 21, DIN 2999

lazosas e cooms. cISO 7.1, BS 21, DIN 2999.

Code & Pack.

6315 ] Kon A B ‘ S F M L G H b
0631500001 CW 1/8 1/8 6 14-15 74 74 36 19 21 25
VALVOLA MASCHIO CONICORISO 7 - FEMMINA RP ISO 7 0631500003 CW  1/4 1/4 6 14-15 11 11 43 19 21 25

TAPER MALERISO 7 - FEMALE RPISO 7 VALVE

KUGELHAHN AUSSENGEW. KONISCH R ISO 7 - INNENGEW. RP ISO 7
ROBINET FILETAGE RSO 7 - TARAUDAGE RP ISO 7

VALVULA MACHO CONICO R ISO 7 - HEMBRA RP 1SO 7

KPAH KOMBUHWPOBAHHbIV HAPYXXHAS PE3bBA RISO 7 -
BHYTPEHHAA PE3bBA RP ISO 7 - FKM
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Serie Ghilux

Cepus Ghilux

2-3 WAYS MINIBALLVALVE
DREIWEGKUGELHAHN

MINI ROBINET A BOISSEAU SPHERIQUE 2-3 VOIES

MINIVALVULA DE ESFERA 2-3 VIAS

LUAPOBbIE MUHU-KPAHDI, YIT1OBbIE U 3-X XOJOBbIE

CARATTERISTICHE TECNICHE |;=-| Norma di Riferimento
TECHNICAL CHARACTERISTICS Ol  Reference standard
TECHNISCHE ANGABEN Entspricht der Norm

Norme de référence

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Normativa de referencia

CARACTERISTICAS TECNICAS

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

HopmamusHas 0dokymeHmayus

FKM A RICHIESTA
IF REQUESTED FKM
FKM AUF ANFRAGE

FKM SUR DEMANDE

FKM BAJO PEDIDO
FKM 10 3ATIPOCY

Materiali e Componenti

Corpo in Ottone cromato
Sfera in Ottone cromato
Guarnizione sede sfera in PTFE
Albero in Ottone cromato
Fermo Maniglia

Vite in acciaio

Maniglietta in PA66 Caricato vetro
Piastrina in Resina Acetalica
Ghiera per passaparete
Guarnizione O-RING in NBR
Guarnizione O-RING in FKM
Guarnizione O-RING in NBR
Ghiera o raccordo in Ottone

ONOUVA WN =

N I T ]
w N = O

Materiales y Componentes

Cuerpo en latén cromado
Esfera en latén cromado
Junta de asiento esfera en PTFE
Eje en latén cromado

Base Maneta

Tornillo en acero

Maneta en PA66 fibra de vidrio
Plaqueta en resina acetdlica

9 Tuerca para pasatabiques

10 Junta O-RING en NBR

11 Junta O-RING en FKM

12 Junta O-RING en NBR

13 Tuerca o racor en latén

O NSO UnAWNS=S

1907/2006  2011/65/CE
REACHY
RoHS
PED BE3
2014/68/UE  CUTMKOHA

Mamepuanbl u KomnjieKmyrowue m

1 Kopnyc u3 xpomupogaHHou 1amyHu

2 3ameop waposoli U3 XpOMUPOBAHHOU TaMyHU
3 Cedrno waposozo 3ameopa PTFE

4 Ban u3 xpomMuposaHHoU namyHu

5 Ynop pykoamku

6 BuHm cmaneHou

7 Pykosamka u3 PA66

8 L|semHas 8knadka u3 ayemasnosoli CMoJibl
9 [alika u3 HUKesupOBaHHOU 1amyHuU

10 YnnomHumeneHoe konbyo u3 NBR

11 YnnomHumeneHoe kosnbyo u3 FKM

12 YnnomHumeneHoe konbyo u3 NBR

13 Pe3b608as 8mysika u3 1amyHu
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Pressioni

Pressures

Druckbereich

Pressions

Presiones

[asneHue

-0.99 (-0.099 MPa)
¢ 20 bar (2 Mpa)

Filettatura

Gas conforme I1SO 7.1, BS 21, DIN 2999.
Gas cilindrica conforme 1SO 228 Classe A.

Filetages

Al

Roscas

Temperature

@

Temperatures

Temperatur

Températures

Temperaturas

Temnepamypa

-20°C
+ 80 °C

FKM
-15°C

i +130°C

Pe3b6bl

Cepus Ghilux

Fluidi compatibili
Aria compressa / Acqua / Oli

Fluids
Compressed air / Water / Oils

Geeignete Medien
Druckluft / Wasser / Oel

Fluides compatibles
Air comprimé / Eau / Huile

Fluidos compatibles
Aire comprimido / Agua / Aceite

Cosmecmumble cpedbl
Cxamelti 8030yx /Boda /Macna

" uMHo2ue HepmenpodyKkmel

Filetage conforme: 1SO7.1, BS 21, DIN 2999.
Filetage cylindrique conforme: ISO 228 Class A.

6700

VALVOLA TRE VIE A "L" FEMMINA G ISO 228
3WAYS VALVE ‘I FEMALE G ISO 228
DREIWEGEKUGELHAHN INNENGEW "L". G ISO 228
ROBINET A 3 VOIES TARAUDAGE A 'I" FEMELLE G ISO 228
VALVULA DE 3 VIAS HEMBRA DE "G 1SO 228
KPAH 3-X XOOBOW C BHYTPEHHEW PE3bEOU G ISO 228
CBEPJIOBKA LUAPA "L"

P

o

Gas conforme ISO 7.1, BS 21, DIN 2999.
Gas cilindrica conforme SO 228 Clase A.

lasoeas, 8 coomsemcmeuu ¢ 1SO 7.1, BS 21, DIN
2999. [azosas napannenvHas 1SO 228 Knacc A.

No Gas / He gnarasa

ESt HL [%% [%%
| FTh f )
o] VA V772
- E4 ]
L] L
o]
L
Code = Pack.
Kon A B C (DN) ES1 ES2 L G H1 H2 S max P Vrar.
0670000 001  1/8 1/8 1/8 5 17 17 35 19 335 15,5 45 145 10
0670000 002  1/4 1/4 1/4 5 17 17 37 19 335 175 45 145 10
06700 00 003  3/8 3/8 3/8 7 17 21 42 19 35 19.5 45 14.5 10
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(.J AIGNEP Serie Ghilux

Cepus Ghilux

6710

VALVOLA TRE VIE A "T" FEMMINA G ISO 228

3 WAYS VALVE “T" FEMALE G ISO 228
DREIWEGEKUGELHAHN INNENGEW "T". G I1SO 228
ROBINET A 3 VOIES TARAUDAGE A 'T" FEMELLE G 1SO 228
VALVULA DE 3 VIAS HEMBRA DE "T" G ISO 228

KPAH 3-X XO[OBOWi C BHYTPEHHEW PE3bBOW G ISO 228
CBEPJIOBKA LUAPA "T"

\
|
i

Code N Pack.

Kon A B € ON) ES1 ES2 L G H1 H2 S max P Vrak.
0671000001 1/8  1/8  1/8 5 17 17 35 19 335 15.5 45 14.5 10
0671000002 1/4  1/4  1/4 5 17 17 37 19 335 17.5 45 14.5 10
0671000003 3/8  3/8  3/8 7 17 21 42 19 35 195 45 14.5 10

6720

VALVOLA A L FEMMINA G ISO 228
VALVE "l” FEMALE G 1SO 228

WINKELKUGELHAHN INNENGEW. G 1SO 228

ROBINET EQUERRE, FILETAGE G ISO 228

VALVULA A L HEMBRA G 1SO 228

KPAH YI7I0BOVI C BHYTPEHHEW PE3b6OW G ISO 228

m B &

Code A Pack.

Kon A B @_D ES1 ES2 L G H1 H2 S max P YnaK.
06720 00 001 1/8 1/8 5 17 17 285 19 335 15.5 45 14.5 10
06720 00 002 1/4 1/4 5 17 17 28.5 19 335 17.5 4.5 14.5 10
06720 00 003 3/8 3/8 7 17 21 31 19 35 19.5 4.5 14.5 10
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ACCESSORIES
ZUBEHOR

ACCESSOIRES
ACCESORIOS
NMPUHALQJTIEXXHOCTU

Code Tube G H Pack.
6900 Kop, Tpy6ka ynak.
06900 A0 30 00 00 A 19 11 20
MANIGLIA CORTA 06900B0300000 B 26 15 20
SHORT HANDLE
HANDGRIFF KURZ A =Per valvole da 1/8 - 1/4 - 3/8. B = Per valvole da 1/2 - 3/4.
POIGNEE COURT For valves of 1/8 - 1/4 - 3/8. Forvalves of 1/2 - 3/4.
MANETA CORTA ZZL fﬁgi/:;hf/g m;r/l/83-/(;/4 -3/8. gur Kugelhahnfe]r/r;it 732 -3/4.
-1/4-3/8. our vannes o -3/4.
KOPOTKAA PYKOATKA Para vdlvulas de 1/8 - 1/4 - 3/8. Para vdlvulas de 1/2 - 3/4.
[ina kpaHos 1/8-1/4-3/8. [na kpaHos 1/2 - 3/4.
G
Maniglia CORTA standard per valvola da 1/8-1/4-3/8-1/2.
Standard SHORT Handle for Valve 1/8-1/4-3/8-1/2.
Handgriff KURZ Standard fir 1/8-1/4-3/8-1/2.
Poignée COURTE en standard pour 1/8-1/4-3/8-1/2.
* ! Maneta CORTA estdndar para vdlvula de 1/8-1/4-3/8-1/2.
Cmanoapmuas KOPOTKAS pykoamka ons kpaHos 1/8-1/4-3/8-1/2.
Tube Pack.
691 o CKode Tpy6Ka G H Ynak.
06910 A0 30 00 00 A 35 11 20
MANIGLIA LUNGA 06910B0300000 B 50 15 20
LONG HANDLE
HANDGRIFF LANG A= ,EE‘I’ va/lvole ??/;/8]—/1/43—/;/8 B= ier va}vole (:?/12/23;/3/4
or valves o -1/4-3/8. or valves o -3/4.
POIGNEE RALLONGEE Fur Kugelhdhne mit 1/8 - 1/4 - 3/8. Fur Kugelhdhne mit 1/2 - 3/4.
MANETA LARGA Pour vannes 1/8 - 1/4.- 3/8. Pourvannes of 1/2 - 3/4.
L/IMHHAA PYKOATKA Para vdlvulas de 1/8 - 1/4 - 3/8. Para vdlvulas de 1/2 - 3/4.
Ansa kpaHos 1/8 - 1/4 - 3/8. And kpaHos 1/2 - 3/4.
Maniglia LUNGA standard per valvola da 3/4. standard
G LONG Handle for Valve 3/4.
Handagriff LANG Standard fir 3/4.
Poignée RALLONGEE en standard pour 3/4.
Maneta LARGA estdndar para vdlvula de 3/4.
ES A‘IL&:[U/— Cmanoapmuas [J/INHHASA pykoamka 0ns KpaHos 3/4.
Code Tube . Pack.
691 5 KO,D, pr6Ka Valve size L YnaK.
1/8 58
PROLUNGA ALBERO DI COMANDO (CON MANIGLIA LUNGA, VITE) 06915 00 001 A 1/4 58 10
SPINDLE EXTENSION (WITH LONG HANDLE, SCREW) 3/8 59
VERLANGERTE SCHALTWELLE (MIT LANGEM GRIFF UND SCHRAUBE)
EXTENSION AVEC POIGNEE LONGUE ET VIS 0691500002 B 172 68 10
PROLONGACION EJE DE MANDO (CON MANETA LARGA, TORNILLO Y PLAQUETA) 3/4 70

YASIMHUTETb BAJIA (C A/IMHHOW PYKOSITKOW Y BUHTOM)
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6920

PIASTRINA COLORATA
COLOURED PLATE

HANDGRIFF FARBEN
PLAQUETTE DE COULEURS
PLAQUETA COLOREADA
LIBETHAA KPbILLIKA PYKOATKU

g
L

6680

DADO

NUT
UBERWURFMUTTER
ECROU

TUERCA

TAVIKA

10740

OGIVA OTTONE

BRASS OLIVE

KLEMMRING MESSING

BAGUE LAITON

BICONO LATON

CTAXHOE KOJIbLJO JIATYHHOE

10741

OGIVA OTTONE

BRASS OLIVE

KLEMMRING MESSING

BAGUE LAITON

BICONO LATON

CTAXXHOE KOJ/bLJO JIATYHHOE

AIGNEP

(4

; \
o

R ON
¥ O

Cepus Ghilux

Code Tube Color Pack.

Kon Tpy6ka Ynak.
06920 A03000RO A [ | 100
06920B03000RO B [ | 100
06920 A03000GI A 100
06920B03000GI B 100
06920 A03000BL A [ | 100
06920B03000BL B [ | 100
06920 A03000VE A [ | 100
06920 B03000VE B [ | 100
06920 A03000BN A ] 100
06920 B03000BN B [ ] 100

Sl T S T
066800001BSCT 6 1/8 11 12 100
066800001BJCT 8 1/4 12 15 100
066800001 CGCT 10 3/8 13 19 100
066800001 CLCT 12 3/8 14 19 100
066800001 DBCT 14 1/2 15 24 100
066800001 CPCT 15 1/2 15 24 100
066800001 CSCT 16 3/4 17 30 100
06680 00 01 CXCT 18 3/4 17 30 100

o D H k.
107400002X400 6 6.5 50
107400002X700 8 6.5 50
107400002X900 10 7.5 50
107400002Y100 12 8 50
107400002Y400 15 9 20
107400002Y700 18 10 20

o D H ook
107410001Y300 14 12 50
107410001Y500 16 135 50
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10760

OGIVA PTFE

PTFE OLIVE

KLEMMRING PTFE

BAGUE PTFE

BICONO PTFE

CTAXHOE KOJIbL|O PTFE

10761

OGIVA PTFE

PTFE OLIVE

KLEMMRING PTFE

BAGUE PTFE

BICONO PTFE

CTAKHOE KOJIbL|O PTFE

Cepus Ghilux
Code D H Pack.
Kon Ynak.
10760 00 28 X4 00 6 6.5 50
10760 00 28 X7 00 8 6.5 50
10760 00 28 X9 00 10 7.5 50
10760 00 28 Y1 00 12 8 50
10760 00 28 Y4 00 15 9 50
10760 00 28 Y7 00 18 10 50
Code Pack.
Kop D H Ynak.
10761 00 28 Y3 00 14 12 50
10761 00 28 Y5 00 16 135 50
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Serie Ghilux

Norma di Riferimento

Reference standard

Entspricht der Norm

Norme de référence

Normativa de referencia

HopmamueHas dokymeHmayus

1907/2006 2011/65/CE

REACHY :{s

PED SIS
2014/68/UE  CUIAKOHA

Materiali e Componenti

Corpo in Ottone nichelato
Sfera in Ottone nichelato
Guarnizione sede sfera in PTFE
Guarnizione O-RING in NBR
Albero in Ottone nichelato
Vite in acciaio

Guarnizione O-RING in NBR
Ghiera o raccordo in Ottone nichelato

WoONOOUVE, WN-=

Pressioni

Maniglietta in PA66 Caricato vetro - 3/4 alluminio

Pressures

Druckbereich

Pressions

Presiones

[aseneHue

-0.99 (-0.099 MPa)
10 bar (1 MPa)

Materiales y Componentes

Cuerpo en latén niquelado

Esfera en latén niquelado

Junta sede esfera en PTFE

Junta térica O-RING en NBR

Eje en latén niquelado

Tornillo en acero

Maneta en PA66 con fibra de vidrio - 3/4 aluminio
Junta térica O-RING en NBR

Racor en latén niquelado

VW o NSO ANWN=

Temperature

ﬂ Temperatures

Temperatur

Températures

Temperaturas

Temnepamypa

-15°C
+110°C

Con Acqua
With Water
Mit Wasser
Avec de ['Eau
Con Agua
Com Agua

0°C
+90 °C

Cepus Ghilux

MINIBALL VALVES
MINI-KUGELHAHNE

ROBINET MINI
MINI VALVULAS A ESFERA
LUAPOBOU MUHU-KPAH

Mamepuanesi u Komnnekmyrowue m

1 Kopnyc u3 HukenuposaHHou aamyHu

2 lllaposoli 3ameop u3 HUKesupo8aHHOU 1amyHu

3 Cedno waposoezo 3ameopa u3 PTFE

4 YnnomHumenoHoe konbuo u3 NBR

5 Ban u3 HUKesuposaHHoU n1amyHu

6 BuHm cmaneHou

7 Pykosamka u3 PA66 apmupo8aHHo20
CMeK/1080/10KHOM - 0714 3/4 U3 anlOMUHUA

8 YnnomHumensHoe kosnbyo uz NBR

9 Pe36608aA 8MYJIKA U3 HUKeIUPOBAHHOU TAMyHU

Fluidi compatibili
e— Aria compressa / Acqua / Oli / Vuoto

Fluids
Compressed air / Water / Oils / Vacuum

Geeignete Medien
Druckluft/ Wasser / Verschiedene Oele / Vakuum

Fluides compatibles
Air comprimé/ Eau / Huiles / Vide

Fluidos compatibles
Aire comprimido / Agua / Aceite / Vacio

Cosmecmumele cpedbl
Cx. 8030yx/Boda /Macna u mHozue
Hegpmenpodykmbl / Bakyym
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Cepus Ghilux
Code = Pack.
6065 [No Gas [ S O
0606500001  1/8 6 39 38 21 10
VALVOLA A SFERA MINI FEMMINA G ISO 228 - FEMMINA G ISO 228 06065 00 002 1/4 8 40 38 21 10
MINI BALL VALVE FEMALE G 1SO 228 - FEMALE G 1SO 228
MINI-KUGELHAHN INNENGEW. G ISO 228 - INNENGEW. G 1SO 228 0606500003 3/8 8 42 38 21 10
MINI ROBINET TARAUDAGE G 150 228 0606500004  1/2 10 48 42 25 10
VALVULA A ESFERA MINI HEMBRA G 1SO 228— HEMBRA G 1SO 228 06065 00 005 3/4 12 54 47 30 10

KPAH MY®TOBbIV MINI BALL MYOTOBbIN C PE3bEOM G ISO 228

Code A @‘D B Ie CH Pack.
6066 m Kon s 30 38 Ynak.

06066 00 001  1/8 21 10
VALVOLA A SFERA MINI MASCHIO G ISO 228 - FEMMINA G ISO 228 06066 00002  1/4 8 39 38 21 10
MINI BALL VALVE MALE G 1SO 228 - FEMALE G 1SO 228

MINI-KUGELHAHN AUSSENGEW. GA ISO 228 - INNENGEW. G ISO 228 06066 00003 3/8 8 40 38 21 10
MINI ROBINET FILETAGE - TARAUDAGE G ISO 228 06066 00 004  1/2 10 46 42 25 10
VALVULA A ESFERA MINI MACHO G I1SO 228 - HEMBRA G 1SO 228 06066 00 005  3/4 12 51 47 30 10
KPAH KOMBUHMPOBAHHbIV MINI BALL HAPYXXHAS/BHYTPEHHSAS

PE3bBA G 1SO 228
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Serie Ghilux

Norma di Riferimento

® Reference standard
. Entspricht der Norm
Norme de référence

Normativa de referencia

HopmamusHaa BoxymeHmauun

1907/2006 2011/65/CE
REACHY
RoHS
PED BE3
2014/68/UE CUMKOHA

Materiali e Componenti

Corpo in ottone nichelato

Guarnizione sede sfera in PTFE

Guarnizione asta: 6068 FKM
6067/6069 EPDM

Dado per leva in Acciaio

Leva di manovra in acciaio plastificato

Asta di manovra in ottone nichelato

Sfera in ottone cromato

Raccordo in Ottone Nichelato

DIAGRAMMA PRESSIONE-TEMPERATURA
PRESSURE-TEMPERATURE RATINGS DIAGRAM
DRUCK-TEMPERATUR DIAGRAMM
DIAGRAMME PRESSION / TEMPERATURE
DIAGRAMA PRESION-TEMPERATURA
JAVNATPAMMA AABJIEHUE - TEMITEPATYPA

Materiales y Componentes

Cepus Ghilux

BALL VALVES
KUGELHAHNE

ROBINET A BOISSEAU SPHERIQUE
VALVULAS A ESFERA
LUAPOBbIE KPAHbI

1
2
3

© N O U\

Cuerpo en latén cromado
Junta sede esfera PTFE
Junta eje: 6068 FKM
6067/6069 EPDM
Junta para leva en Acero
Leva de maniobra en acero plastificado
Eje de maniobra en latén niquelado
Esfera en latén cromado
Racor en latén niquelado

bar 60

Mamepuanel u Komnnekmyiouwjue m

1 Kopnyc u3 HukenuposaHHol namyHu

2 Cedno waposozo 3ameopa PTFE

3 Ynnomnerue sana: 6068 FKM
6067/6069 EPDM

4 [atika pykoamku

5 Pykoamka u3 cmasnu, C nIacmuKo8biM NOKpbimuem
6 Bmynka eana

7 lllapogotli 3ameop u3 xpomuposaHHoU 1amyHu

8 Pe36608as 8MyJIKa U3 HUKeZIUPOBAHHOU IamyHU

6ap
50

1/2'

20 34 T~

P~

30 /4-“1 12 §§\\
» \>§\§‘
. \Q&\
\
0° 25° 50° 75° 100° 125° 150°
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Serie Ghilux

(JAIGNEP
6067

VALVOLA A SFERA, FEMMINA G ISO 228 - FEMMINA G ISO 228
BALL VALVE, FEMALE G ISO 228 - FEMALE G ISO 228

KUGELHAHN, INNENGEW. G ISO 228 - INNENGEW. G 1SO 228

ROBINET TARAUDAGE G ISO 228

VALVULA A ESFERA HEMBRA G 1SO 228- HEMBRA G 1SO 228

KPAH LLIAPOBOV MY®TOBbIV C PE3bON G ISO 228

Cepus Ghilux
e A @ L6 H e
06067 00 001 1/2 15 25 46 88 47.5 10
06067 00 002 3/4 20 31 56.5 88 51 10
06067 00 003 1” 25 38 65.5 105 63 5
06067 00004 1"1/4 32 48 77 105 68.5 2
06067 00005 1”"1/2 40 54 88.5 134 84.5 1
06067 00 006 2" 50 67 101.5 134 92.5 1

Fluidi compatibili

Aria compressa / Acqua Fino al DN20:

Fluids
Compressed air / Water

Geeignete Medien
Druckluft / Wasser

Fluides compatibles
Air comprimé/ Eau

Fluidos compatibles

Valgono le condizioni riportate nel diagramma

Dal DN25 al DN50: Pressione Max: 18 bar

- DN 15et20:

Pour définir la pression maximale, consulter le diagramme

«  De DN25 jusqu'a DN50: pression maximum: 18 bar

Aire comprimido / Agua . Hasta el DN20:

Cosmecmumele cpedebl
i Ckameili 8030yx /Boda

6068

VALVOLA A SFERA PER GAS, FEMMINA RP 1SO7 - FEMMINA RP ISO7
GAS BALL VALVE, FEMALE RP ISO7 - FEMALE RP ISO7

KUGELHAHN FUR GAS, INNENGEW. RP 1SO7 - INNENGEW. RP ISO7

ROBINET POUR GAZ - TARAUDAGE RP ISO 7

VALVULA A ESFERA PARA GAS HEMBRA RP ISO7- HEMBRA RP 1SO7

KPAH LLIAPOBOW TA30BbIV MY®TOBbIV C PE3bEOV RP ISO7

Ver los valores representados en el diagrama
+ Del DN25 al DN50, Presién Mdx: 18 bar

DN15 u DN20:
Ucnone3ylime 0aHHble Ouazpammel

CDN25 no DN50, makc. dasneHue: 18 6ap

fox A BN a1 6w 5%
06068 00 007  1/4 10 22 46 88 50 10
06068 00008  3/8 12 22 46 88 50 10
06068 00 001 1/2 15 26 59 88 58 10
06068 00 002  3/4 20 32 67.3 88 65 10
06068 00 003 1” 25 40 775 105 74 5
06068 00 004 1"1/4 32 49 92 105 85 2
06068 00 005 1”1/2 40 55 101.5 134 100 1
06068 00 006 2" 50 68 122.5 134 116.5 1

Omologato BS EN 331:2015
fino a pressione Max: 5 bar.

Omologated BS EN 331:2015
to Max pressure: 5bar.

Zugelassen nach BS EN 331:2015
bis zu einem max. Druck von 5 bar.

Homologué BS EN 331:2015
jusqu'a une pression de: 5bar.
Homologado BS EN 331:2015
hasta presion Mdx: 5 bar.

Jonyck 8 coome. BS EN 331:2015
Makc. 0asneHue He 6ornee: 5 6ap.

Fluidi

Fluidos

Dal DN15 al DN50:
1° e 2° Famiglia di gas a media pressione e
3° famiglia di gas a bassa pressione.

Fluides
De DN15 jusqu'a DN50:

Tére et 2éme famille des gaz moyenne pression

Cpeobl

Del DN15 al DN50:
19y 29 Familia de gases a media presién y
3afamilia de gas a baja presion.

et 3éme famille des gaz basse pression.

CDN15 no DN50:

[a3el 2pynnel 1 u 2 npu cpedHem 0aseHuu
U 2a3bl 2pynnel 3 Npu HU3KOM 0de/eHuU.
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(.j AIGNEP Serie Ghilux

Cepus Ghilux
Code = Pack.
6069 Kon A B oy L - H  ynak
0606900001 1/2 1/2 15 25 56 8 475 10
VALVOLA A SFERA MASCHIO G ISO 228 - FEMMINA G ISO 228 06069 00 002 3/4 3/4 20 31 63.5 88 51 10
BALL VALVE MALE G ISO 228 - FEMALE G ISO 228 . .
KUGELHAHN, AUSSENGEW. G 1SO 228 - INNENGEW. G ISO 228 06069 00 003 1 1 . 3% 74 105 63 >
ROBINET, FILETAGE G ISO 228 - TARAUDAGE G IS0 228 0606900004 1"1/4 1"1/4 32 48 8 105 685 2
VALVULA A ESFERA MACHO G 1SO 228 - HEMBRA G 1SO 228 0606900005 1"1/2 1"1/2 40 54 100 134 845 1
KPAH KOMBYHWPOBAHHbIV, HAPYXKHAS/BHYTPEHHASA PE3bBA G 1SO 228 06069 00 006  2” 2" 50 67 1215 134 925 1

Fluidi compatibili
Aria compressa / Acqua « Fino al DN20:
Valgono le condizioni riportate nel diagramma.

Dal DN25 al DN50: Pressione Max: 18 bar

@

Fluids
Compressed air / Water

Geeignete Medien
Druckluft / Wasser DN 15 et 20:

Pour définir la pression maximale, consulter le diagramme.
Fluides compatibles

De DN25 jusqu’a DN50: pression maximum: 18 bar

Air comprimé / Eau

Fluidos compatibles m

Aire comprimido / Agua - Hasta el DN20: - DN15uDN20:
Ver los valores representados en el diagrama. Hcnone3ylime daHHble duazpammol
Cosmecmumele cpedbl
i Cxameiti 6039yx/Boda - Del DN25 al DN50, Presién Mdx: 18 bar « CDN25 no DN50, Makc. 0asneHue: 18 6ap
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(oj AIGNEP Serie Ghilux

Cepus Ghilux

3 WAYS BALL VALVES FEMALE - “T" & “L”

3-WEGE KUGELHAHN MIT “L” UND “T” BOHRUNG

ROBINET A 3 VOIES PASSAGE EN “T” ETEN “L”
VALVULA DE ESFERA A 3 VIAS PASOA “T"YA “L”
LLIAPOBbBIE KPAHbI 3-XO/JOBbIE, CBEPJIOBKU “T” E “L”

CARATTERISTICHE TECNICHE
E TECHNICAL CHARACTERISTICS

TECHNISCHE ANGABEN

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

CARACTERISTICAS TECNICAS
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

Norma di Riferimento

Reference standard

=l

Entspricht der Norm

Norme de référence

Normativa de referencia

HopmamusHas dokymeHmavus

1907/2006 2011/65/CE

REACHY :{s

PED BE3
2014/68/UE  CUJIMKOHA

Materiali e Componenti

Corpo in ottone nichelato
Raccordi in ottone nichelato

Leva in alluminio EN-AB46100
Vite acciaio zincato

Asta di manovra in ottone giallo
Premiguarnizione in ottone giallo
Guarnizione asta FKM
Guarnizione sede sfera in PTFE
Sfera in ottone cromato

VW ONOGOUA WN=

Materiales y Componentes Mamepuanel u Komniekmyrouwjue m
1 Cuerpo en latén niquelado 1 Kopnyc u3 HuKenuposaHHou namyHu

2 Racores en latén niquelado 2 QymopkKu npucoeduHeHuUl U3 HUKeaup. 1amyHu

3 Levaen aluminio EN-AB46100 3 Pykoamka u3 antomuHus EM-AB46100

4 Tornillo en acero zincado 4 BuHm cmasnbHol OUUHKOBAHHbIU

5 Eje de maniobra en latén natural 5 Ban us namyHu

6 Sujeta junta en latén natural 6 Oymopka 6yKcbl u3 nAamyHu

7 Junta eje en FKM 7 ¥YnnomHerue eana us FKM

8 Junta sede esfera en PTFE 8 Cedno waposozo 3ameopa PTFE

9 Esfera en latén cromado 9 llaposoli 3ameop U3 XxpoMUpO8AHHOU 1AMYHU
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foj AIGNEP Serie Ghilux

Cepus Ghilux

Temperature Fluidi compatibili
ﬂ Temperatures < ] Aria compressa / Vuoto / Acqua / Oli

Temperatur Fluids
Températures Compressed air / Vacuum / Water / Qils
Temperaturas Geeignete Medien
Temnepamypa Druckluft / Vakuum / Wasser / Oel

o Fluides compatibles
-10°C Air comprimé / Vide / Eau / Huile

+120°C
Fluidos compatibles

Aire comprimido / Vacio / Agua / Aceite

Cosmecmumele cpeobl
Cxameolti 8030yx / Bakyym /Boda / Macno
U MHo2ue HepmenpoOyKmol

. . - O
Diagramma Pressione - Temperatura 858 ":;
Pressure - Temperature ratings diagram jg ;
Druck - Temperatur diagramm 40 ]
35 ”
Diagramme Pression -Température @
Diagrama Presién - Temperatura 2
15 I
Juazpamma [JaeneHue -Temnepamypa 10
5
0
400 0° 20° 40° Te0° 80° 100° 120° 140° 1 150°
20° C °C
EREIE — £ g
& | PN 1 = =
83 i 7
9 & [P o8 7 7 VA
A7 7
// / / /
PIN 0.4 // / / //
PIN 0.2 / /
[0 Toz2 [04T06]To. 2 4][6] [s 0 407 [60] [l

m3/h m3/u

Attenzione

La presente valvola deve essere impiegata alle
condizioni esposte in questa scheda, e dalla misura
1-1/4" e superiori, non deve essere utilizzata

per fluidi pericolosi quali: esplosivi, infammabili,
tossici e comburenti.

Atencion BHumaHue! m

La presente vdlvula debe ser utilizada a las condiciones TMpumeHeHue apmamypel 8 coomeemcmeuu ¢ yka-
expuestas en esta tabla, y desde la medida 1-1/4"y 3aHHBIMU 8 HACMOAWEM NPUTIOXEHUU YCI08UAMU.
superior, no debe ser utilizada para fluidos peligrosos tales Apmamypa ycnogHozo pasmepa 1-1/4” u 6osnbwe He
como: explosivos, inflamables, toxicos y oxidantes. 00/IKHA NPUMEHAMbCA € ONACHBIMU XUOKOCMAMU,

Hanpumep: 83pbl800ONACHbIE, 02HEONACHbIE, MOK-
CU4YHble, oKucnarwue.

Filettatura

Gas cilindrica conforme 1SO 228 Classe A.

Roscas Pe3b6b1 m

Gas cilindrica conforme I1SO 228 Clase A. [a3osas napannenvHas 8 coome. ¢ 1SO 228 Knacc A.
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(.j AIGNEP Serie Ghilux

Cepus Ghilux

6074

VALVOLA 3 VIE A L FEMMINA G ISO 228

3WAYS BALL VALVE 1" FEMALE G ISO 228

3-WEGE WINKEL-KUGELHAHN INNENGEW. G 150 228

ROBINET 3 VOIES EN L TARAUDEE G 150 228

VALVULA 3 VIAS A L HEMBRA G 150 228

KPAH LUAPOBOV 3-X XOZJOBOM CBEPJIOBKA LLIAPA

“L, BHYTPEHHSS PE3bBA G ISO 228

CK‘C’;:le A B H D L G H1 E CH DN PN20740°C f,‘:lg'j(

06074V0001  1/4 18 65 385 77 125 75 2 2 10 55 2
06074V0002  3/8 18 65 385 77 125 75 2 2 12 55 2
06074 V0 003 1/2 18 65 38.5 77 125 75 22 27 14 50 2
06074V0004  3/4 2 83 46 92 145 91 25 34 18 50 2
06074V0005 1" 23 % 52 104 170 105 30 a1 3 45 2
06074V0006 171/4 26 102 59 18 170 115 34 50 29 35 1
06074V0007 1"1/2 30 109 69 138 170 128 40 57 36 35 1
06074 V0 008 2" 35 139 81 162 260 165 48 70 45 35 1

Funzionamento valvola a L

A maniglia smontata e visibile, sull'asta di manovra,
un incavo a forma di L che indica il senso di esecuzione
dei fori della sfera, permettendo le seguenti

combinazioni:
Fonctionnement de la vanne en L Funcionamiento vdlvula a L KpaH co ceepnoskoli muna L m
La poignée démontable et la bille percée en L permettent Con la maneta desmontada es visible, sobre el eje de Mpu cHAMoU pykosmke Ha 8asny 8udHa L-obpasHas
les combinaisons suivantes: maniobra un rebaje en forma de L que indica el sentido KaHAsKd, NOKA3bI8alowds HanpassieHue NOMoKd 8
de ejecucion de los agujeros de la esfera, permitiendo las apmamype. Bo3amoxHbl ciedylowjue KombuHayuu:

siguientes combinaciones:

Il flusso passa da B a C (o viceversa) Il flusso é interrotto Il flusso € interrotto Il flusso passa da A a B (o viceversa)
Flow from B'to C (or reverse) Flow is stopped Flow is stopped Flow from A to B (or reverse)
Der Durchfiluss verlduft von B nach C Der Durchfluss wird unterbrochen Der Durchfluss wird unterbrochen Der Durchfluss verlduft von A nach B
(oder umgekehrt) Passage ferme Passage ferme (oder umgekehrt)
Passage du fluide de B vers C El flujo es interrumpido £l flujo es interrumpido Passage du fluide de A vers B
(et inversement) (et inversement)
Apmamypa nepekpbima Apmamypa nepekpbima
El flujo pasa de B a C (o viceversa) El flujo pasa de A a B (o viceversa)
Momok cpedei ¢ B Ha C (unu Hao6opom) Momok cmpedei ¢ A Ha B (unu Haobopom)
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Serie Ghilux
Cepus Ghilux

(JAIGNEP
6075

VALVOLA 3 VIEAT FEMMINA G ISO 228

3WAYS BALL VALVE “T" FEMALE G 1SO 228

3-WEGE T-KUGELHAHN INNENGEW. G ISO 228
ROBINET 3 VOIES EN T TARAUDEE G I1SO 228

VALVULA 3 VIAS AT HEMBRA G 1SO 228

KPAH LLIAPOBOW 3-XO[OBOWI CBEP/IOBKA LLIAPA “T”,
BHYTPEHHAA PE3bBbA G ISO 228

CH CH
1 o
< Ik« -
B A B
L

Code o . Pack.

Kon A B H D L G H1 E CH DN PN 20°/40 °C YiEr
06075 V0 001 1/4 18 65 385 77 125 75 22 22 10 55 2
06075 V0 002 3/8 18 65 385 77 125 75 22 22 12 55 2
06075 V0 003 1/2 18 65 38.5 77 125 75 22 27 14 50 2
06075 V0 004 3/4 22 83 46 92 145 91 25 34 18 50 2
06075 V0 005 1” 23 96 52 104 170 105 30 41 23 45 2
06075V0006 1"1/4 26 102 59 118 170 115 34 50 29 35 1
06075V0007 171/2 30 109 69 138 170 128 40 57 36 35 1
06075 V0 008 2" 35 139 81 162 260 165 48 70 45 35 1

Funzionamento valvolaa T

A maniglia smontata é visibile, sull'asta di manovra,
un incavo a forma di T che indica il senso di esecuzione

dei fori della sfera, permettendo le seguenti
combinazioni:

Fonctionnement de la vanneen T

La poignée démontable et la bille percée en T permettent

les combinaisons suivantes:

Il flusso passa in tutte le tre direzioni
(A-B-C)

Flow to all directions (A-B-C)

Der Durchfluss verlduft in alle drei
Richtungen (A-B-C)

Passage du fluide dans les trois

directions (A-B-C)

El flujo pasa en todas las tres direcciones (A-B-C)
ApMamypa omkpeima 6o ecex
HanpaeneHusx (A-B-C)

Funcionamiento vdlvulaa T

Il flusso passa solamente da B a C
(o viceversa)

Flow only from B to C (or reverse)

Der Durchfluss verlduft nur von B nach C
(oder umgekehrt)

Passage du fluide deB vers C
(et inversement)

El flujo pasa solamente de B a C
(o viceversa)

Momok cpedei ¢ B Ha C (unu Hao6opom)

Con la maneta desmontada es visible, sobre el eje de
maniobra, un rebaje en forma de T que indica el sentido
de ejecucién de los agujeros de la espera, permitiendo las
siguientes combinaciones:

KpaH co ceepnoekoii muna T

Il flusso passa solamenteda Aa C
(o viceversa)

Flow only from A to C (or reverse)

Der Durchfluss verlduft nur von A nach C
(oder umgekehrt)

Passage du fluide de A vers C
(et inversement)

El flujo pasa solamente de A a C
(o viceversa)

Momok cpedei ¢ A Ha C (unu Haobopom)

Mpu cHAamMoli pykosamke Ha easy 8udHa T-obpasHas
KaHasKa, NOKA3bl8aowas HanpasseHue NOmoKa 8
apmamype. Bo3amoxHbl ciedytoujue KOMOUHAYUU:

Il flusso passa solamenteda A a B
(o viceversa)

Flow only from A to B (or reverse)

Der Durchfluss verlduft nur von A nach B
(oder umgekehrt)

Passage du fluide de A vers B (et inversement)
El flujo pasa solamente de A a B (o viceversa)

Hanpasnexue nomoka c AHa B
(unu Hao6opom)
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(oj AIGNEP Serie Ghilux

Cepus Ghilux

BALL VALVES LOCKABLE
KUGELHAHN BOHRUNG VERRIEGELBAR

ROBINETS CADENASSABLES

VALVULA DE ESFERA BLOQUEABLE
LIAPOBOU KPAH C ®QUKCUPYEMOW PYKOATKOU

]
XX
=
=
Q0
(=)
L

CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL CHARACTERISTICS
TECHNISCHE ANGABEN
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
CARACTERISTICAS TECNICAS
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

Norma di Riferimento

Reference standard

ol

Entspricht der Norm

Norme de référence m ‘_“’..,

Normativa de referencia ” W

II!

HopmamusHas 0dokymeHmauus

PED
2014/68/UE

Materiali e Componenti

Corpo in ottone nichelato
Sfera in ottone nichelato

Sede in PTFE

Boccola antigrippaggio in PTFE
Guarnizione in FKM

Dado in ottone

Leva in Acciaio

Anello antigrippaggio in PTFE
Guarnizione

O ooONOULDA,WN=

*

Materiales y Componentes Mamepuanel u Komniekmyrouwjue m
1 Cuerpo en latén niquelado 1 Kopnyc u3 HukenuposaHHou namyHu
2 Esfera en latén niquelado 2 lllapoeoli 3ameop u3 HUKeUpOBAHHOU TamyHU
3 Junta sede esfera PTFE 3 Cedno waposozo 3ameopa u3 PTFE
4 Buje anti-que agarra de PTFE 4 Bmynka coxpaHeHus nodsuxHocmu u3 PTFE
5 Junta en FKM 5 YnnomneHue FKM
6 Tuercaen latén 6 latika us namyHu
7 Leva de maniobra en acero 7 Pykoamka cmanbHas
8 Anillo anti-que agarra de PTFE 8 Konbyo coxpaHeHus noosuxHocmu u3 PTFE
*9 Junta *9 YnnomHeHue

* = Non presente nelle misure 3/8 e 1/2
Not present in 3/8 and 1/2
Nicht anwesend in 3/8 und 1/2
Non présenten 3/8 et 1/2
No presenteen 3/8y 1/2
Kpome ycnosHoix pazmepos 3/8 ul/2
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Serie Ghilux

(JAIGNEP

Al

Temperature

Temperatures

Temperatur

Températures

Temperaturas

Temnepamypa

-10°C
£ +100°C

Filettatura

Gas cilindrica conforme I1SO 228 Classe A.

Filetages

Filetage cylindrique conforme: 1SO 228 Class A.

6750L

VALVOLA A SFERA FEMMINA LUCCHETTABILE
BALL VALVES FEMALE LOCKABLE

KUGELHAHN BOHRUNG INNENGEW. VERRIEGELBAR
ROBINET FEMELLE CADENASSABLE

VALVULA DF ESFERA HEMBRA BLOQUEABLE

KPAH LLAPOBOV MY®TOBBbIVI C DUKCALIMEN

Fluidi compatibili
Aria compressa / Vuoto / Acqua / Oli

Fluids
Compressed air / Vacuum / Water / Oils

Geeignete Medien
Druckluft / Vakuum / Wasser / Oel

Fluides compatibles
Air comprimé / Vide / Eau / Huile

Fluidos compatibles
Aire comprimido / Vacio / Agua / Aceite

Cosmecmumele cpedbl
Cxameiti 8030yx /Bakyym /Booa /
Macna u mHozue HegpmenpoOykmeol

Roscas Pe3b6bl

Cepus Ghilux

Gas cilindrica conforme I1SO 228 Clase A.

lasosas napannensHas 8 ooms. ¢ ISO 228 Knacc A.

Diagramma Perdite di carico
Pressure drop diagram 100
Druckverlust diagramm
Diagramme Perte de charge Bar
Diagrama Pérdida de carga bap
Homoepamma nadeHus 0asneHus oo

0,001

1

Code Pack.
Kon A L DN F H G PN Vepra
06750 L0 001 3/8 45.5 10 11.5 71 120 40 2
06750 L0 002 1/2 555 15 14 74 120 40 2
06750 LO 003 3/4 66 20 16 76.5 120 40 2
06750 LO 004 1” 75 25 17 81 120 40 2
06750L0005 1”1/4 85 32 18 99.5 166 40 2
06750L0006 171/2 99.5 39 19 102.5 166 40 2
06750 L0 007 2" 115 48 21 109 166 40 2
G Pressioni
r—" Pressures
N a Druckbereich
OTKPbITO
Pressions
OPEN .
ﬁﬁl‘ll‘ Presiones
i o i JlasneHue
3AKPbITO
Ll F CLOSE MAX
L
-5 % ] 40 bar
(4,0 6ap)
90°TO OPEN/CLOSE
XO[ PYKOATKM 90°
% 1/2” %” 1” 1 %” 1 1/2” 2”
/ , 4 ya yi / KO3OOULMEHT KV
/ / / / / / COEFFICIENT K v
COEFFICIENTE K V¥
5] Kv
38" 16
12" 23
34" 43
1™ 63
1"1/4 105
12 170
2" 250
10 mh (i) 100 1000
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M AIGNEP Serie Ghilux

Cepusa GhPlIlle
Code ack.
6755'. Kon A L DN F E H G PN V%
06755 L0 001 3/8 45.5 8 14 2 71 120 16 2
VALVOLA CON FORO DI SFIATO FEMMINA LUCCHETTABILE 06755 LO 002 1/2 555 10 14 2 74 120 16 2
EXHAUST BALL VALVE LOCKABLE
KUGELHAHN AUS VERNICKELTEM MESSING MIT BOHRUNG FUR DEKOMPRESSIO 067550003 3/:‘ 68 15 16 2 765 120 16 2
ROBINET AVEC PURGE 06755 L0 004 1 78 20 17 25 81 120 16 2
VALVULA HEMBRA CON AGUJERO DE DESCOMPRESION 06755L0005 171/4 90 32 18 3 995 166 16 2
KPAH LLIAPOBOVI MY®TOBbIV CO CJZIMBOM U3 3ALLIAPOBOIO 06755L0006 1”1/2 100 39 19 3 1025 166 16 2
[TPOCTPAHCTBA 06755L0007  2“ 115 48 21 3 109 166 16 2
Pressioni
 Pressures
Druckbereich
Pressions
Presiones
[lasnerue
OTKPbITO
OPEN MAX
@ £ 16 bar
(1,6 MIMa)
3AKPbITO
EXHAUST
C/MB U3 3ALLAPOBOIO
MPOCTPAHCTBA 90°
Diagramma Perdite di carico 3‘” 1” ! %” ! l/’” ¥ KO3OOULMEHT KV
Pressure drop diagram ESEEQEEHTTE'?{,
Druckverlust diagramm 5] Ky
Diagramme Perte de charge 12" 16
Diagrama Pérdida de carga ::'; 34’4 ig
Homoepamma nadeHus daeneHus 1"1/4 64
172 110
2" 160
0, 001
3/h (M3/‘-I) 100 1000
Code Pack.
6760'_ Kon A L DN F H G PN Vg,
06760 LO 002 1/2 56 10 14 61.5 120 25 2
VALVOLA A 3 VIE A “L”" FEMMINA LUCCHETTABILE 06760 LO 003 3/4 68 15 16 65 120 25 2
3 WAYS BALL VALVE ‘" FEMALE LOCKABLE ”
3-WEGE WINKEL-KUGELHAHN INNENGEW. 06760 L0 004 "1 78 20 7 69 120 2 2
ROBINET EQUERRE 3 VOIES 06760L0 005 1"1/4 20 25 18 74 120 25 2
VALVULA 3 VIAS A L HEMBRA 06760L0006 1”1/2 100 32 19 80 120 25 2
KPAH LLIAPOBOW 3-XOJOBOWI CBEPJIOBKA LLIAPA “L”, 06760 LO 007 2" 115 40 21 86 120 25 1
BHYTPEHHZAA PE3bbA 06760L0008  3” 180 68 25 132 246 25 1
Pressioni
 Pressures
Druckbereich
Pressions
Presiones
Jflasnerue
MAX
. 25 bar
(2,5 Ma)
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Serie Ghilux

(JAIGNEP

Cepus Ghilux
Code Pack.
6765'_ Kon A L DN F H G PN yoak.
06765 L0 002 1/2 56 10 14 61.5 120 25 2
VALVOLA A 3 VIE A “T” FEMMINA LUCCHETTABILE 06765L0003 3/4 68 15 16 65 120 25 2
3 WAYS BALL VALVE “T" FEMALE LOCKABLE ”
S-WEGE T-KUGELHAHN INNENGEW. 06765 LO 004 1 78 20 17 69 120 25 2
ROBINET 3 VOIES EN T TARAUDEE 06765 L0005 1”1/4 90 25 18 74 120 25 2
VALVULA 3 VIAS A T HEMBRA 06765L0006 1”1/2 100 32 19 80 120 25 2
KPAH LLIAPOBOW! 3-XO[OBOW CBEP/IOBKA LLIAPA “T”, 06765 L0 007 2" 115 40 21 86 120 25 1
BHYTPEHHAA PE3bBA, C OUKCALMEN 0676510008  3“ 180 68 25 132 246 25 1
¢ Pressioni
i Pressures
Druckbereich
i Pressions
Presiones
i flasnerue
- MAX
25 bar
(2,5 MMa)
360° ROTATION
XOA PYKOATKM 360°
6760L - 6765L
1000 . _ KO3OOULMEHT KV
C Di e di cari 300 i i
f Diagramma Perdite di carico 2h0 1.5. 1} — E(?IIEEFFFFIICCIIIIEE”TTEKK\{I
i Pressure drop diagram 400 12 3 T
: Druckverlust diagramm 200 // _ o K
. Diagramme Perte de charge W ,/ W] j 12" 2,27
D i '3 e N E Y
i Diagrama Pérdida de carga B A 7 Z—1 |1~ 10.76
i Homozpamma naderus daenerus 8 §' & -~ Z T 7T /I "4 1726
: ’ ¥
Ay p / 1172 24,97
&8 / ) Vd W L/ 2" 45.09
K === 2 3" 105
B —_
4
2
1
— =R = [ra T 4 -+ w om O =1
=] o (=] (== i b =
2paciy (mam)
Pacxop (m3/4)
Code Pack.
LU Co 1 Koa Ynak.

LUCO1 00 002 6

LUCCHETTO IN OTTONE MM 40
BRASS PADLOCK MM40
MESSINGSCHLOSSER MM40

CADENAS EN LAITON MM40

CANDADO DE LATON MM40

3AMOK HABECHOW U3 IATYHU MM40
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Serie Ghilux

(JAIGNEP

Materiali e Componenti

Corpo in ottone dal 1/4 al 2"
Corpo in bronzo dal 2"1/2 al 4”
Tappo in ottone

Filtro in acciaio AISI 304
Guarnizione corpo in NBR

Materiales y Componentes

Cepus Ghilux

Y FILTER
Y FILTER

FILTREY

FILTROAY
OUJIbTP CETYATBIN

Mamepuanbl u Komnjiekmyrmouwue m

Cuerpo en latén de 1/4a2"
Cuerpo en Bronce 2"1/2 a 4"

Pressione massima

Maximum Pressure

Maximaler Betriebsdruck

Pression maximum

Presion mdxima

MakcumansHoe dasneHue

1/4+2"
L 27-1/2+4"

20 bar/ 2,0 MNa
16 bar/ 1,6 MlNa

Soglia di filtrazione
J Filtration degree < :
Filterfeinheit

Degré de filtration
Grado de filtracién

CmeneHb hunempayuu

1/4 + 2" 500 pm / MKM
£ 2"1/2-3"-4" 800 pm / MKM

Tapdn en latén
Filtro en acero AlSI 304
« Junta cuerpo en NBR

Fluidi compatibili
Acqua / Oli / Aria

Fluids
Water / Qils / Air

Geeignete Medien
Wasser / Qel / Air

Fluides compatibles
Eau / Huile / Air

Fluidos compatibles
Agua/ Aceite / Aire

Cosmecmumple cpedbl
Booda/Macna u mHozue
Hegpmenpodykmel / Bo3dyx

JlamyHHeiti Kopnyc 0715 pasmepos om 1/4.90 2"
bpoH308eili kopnyc 014 pasmepos om 2”1/2 00 4”
Kpelwka gpunempa us namyHu

Cemka u3 Hepxasetowjeli cmanu AlSI 304
YnnomHeHue kopnyca NBR

Temperatura di esercizio in assenza di vapore

Working temperature without steam

Betriebstemperatur ohne Dampf

Température d'utilisation sans vapeur

Temperatura de ejercicio con ausencia de vapor

Paboyas memnepamypa (6e3 napa)

-20°C
+110°C

Filettatura
Gas cilindrica conforme 1SO 228 Classe A.

Roscas ES

Gas cilindrica conforme 1SO 228 Clase A.

Pe3b6b1 m

la3osas napannensHas 6 cooms. ¢ 1SO 228 Knacc A.
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(.J AIGNEP Serie Ghilux

Cepus Ghilux

i Diagramma Perdite di carico

Pressure drop diagram

© Druckverlust diagramm

Diagramme Perte de charge

Diagrama Pérdida de carga

i Homozpamma naderus daenerus

Gap M BOA.CT. kMa
psi bar m Hp0 KPa
146 — 1 —— 10 —— 100 —
10

AT O 0 ]|
| P A T

o A
| RS 2

g ppsspag]

N
e

P A - g
il 0.01—— dit —— i ~
T E e T &
i 0.001 —{— 0.01—— 0.1——
S
+ P 1 il Vi
T | 1 ] £
0.00145 ____ 0.0001| 0001 | 001 | /
| ————H+H ——— -+ —————-+ f—————H-Hm3/n w3l
0.1 1 10 100 1000
e ] 1/min MR
10 100 1000 10000
-+ ———— -+ f———t—t——+H -+ f——+—+ gpm  rann.ClUA/MUH
1 10 100 1000
Code A Pack.
6035 Kop G ol L - - KV Ynak.
06035 00 001 1/4 8 55 40 20 2.2 10
f;[;:/?%’?'Y" 0603500002  3/8 10 55 40 20 3.4 10
1/2 .
TER 0603500003 1/ 15 58 40 20 45 10
FILTRE “Y” 06035 00 004 3/4 20 70 50 20 79 10
FILTRO “v" 06035 00005 1" 25 87 56 20 1 5
OUIIbTP CETYATbIV Y-OBPA3HbIN 0603500006 171/4 32 9 64 20 16 2
0603500007 1"1/2 40 106 73 20 22 2
06035 00 008 2" 50 126 89 20 35 1
- 0603500009 2"1/2 65 150 107 16 60 1
/ 0603500010 3” 80 170 120 16 83 1
| o E 0603500011 4" 100 219 161 16 100 1
\
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Serie Ghilux

CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL CHARACTERISTICS
TECHNISCHE ANGABEN
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
CARACTERISTICAS TECNICAS
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

Norma di Riferimento

Reference standard

=l

Entspricht der Norm

Norme de référence

Normativa de referencia

HopmamusHas 0okymeHmauus

1907/2006 2011/65/CE

REACHY :{s

PED BE3
2014/68/UE  CWIVKOHA

Materiali e Componenti

Corpo in Ottone
Coperchio in Ottone
Molla in acciaio inox
Guarnizione in NBR
Otturatore in plastica

Materiales y Componentes

Pressioni
Pressures jl

Druckbereich

Pressions

Presiones

JaeneHue

DN
3/8+1" 17-1/4 + 2"
12 bar/1,2MMNa 10 bar/ 1,0 MMNa

1 Cuerpoen laton

2 Cuerpo en latén

3 Muelle en Acero Inox
4 Juntaen NBR

5 Obturador en material pldstico

Temperature

Temperatures

Temperatur

Températures

Temperaturas

Temnepamypa

0°C

F+90°C

Cepus Ghilux

NO RETURN VALVE
RUCKSCHLAGVENTIL
CLAPET ANTI-RETOUR
VALVULA DE RETENCION
OBPATHbIE KJ1ATAHbI

Mamepuanel u Komniekmyrouwjue m

1 Kopnyc us namyHu

2 Pe3b608as 8MyJika u3 1amyHu

3 lpyxuHa u3 Hepxasetowel cmasnu
4 Ynnomrerue NBR

53ameop u3z nnacmuka

Fluidi compatibili
< ] Aria compressa / Acqua / Oli

Fluids
Compressed air / Water / Oils

Geeignete Medien
Druckluft / Wasser / Oel

Fluides compatibles
Air comprimé / Eau / Huile

Fluidos compatibles
Aire comprimido / Agua / Aceite

Cosmecmumeie cpedsbl
Cxameiti 8030yx /Boda /Macna u
MHo2ue HegpmenpodyKmel
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(.J AIGNEP Serie Ghilux

Cepus Ghilux
Code Pack.
6036 Ko A H . B ek
06036 00 007 3/8 49 11 34 10
VALVOLA DI RITEGNO 0603600001  1/2 49 11 34 10
NONRETURN VALVE 0503600002 34 54 n 0 s
CLAPET ANTI-RETOUR 06036 00 003 1” 59 11.5 48 5
VALVULA DE RETENCION 06036 00 004 1"1/4 67 14.5 60 2
OBPATHbIV KITAMAH 06036 00005 1"1/2 72 14.5 69 2
06036 00 006 2" 77 14.5 85 1
i Pressioni
" Pressures
; - Druckbereich
© Pressions
Presiones
7 - ¢ [lasneHue
A mbar
A M6ap
3/8 -
1/2 24,5
3/4 27,1
1” 19,4
1"1/4 34,5
1"1/2 15,9
2" 10,8
Code Pack.
60 3 7 Kog A H B Ynak.
06037 00 001 1/2 81 34 10
VALVOLA DI FONDO 06037 00 002  3/4 87 42 5
g(/\lS\L/EV/\%/\TL/\L/E 06037 00 003 1” 97 48 5
CLAPET ANTI RETOUR DE FIN DE LIGNE 0603700004 1"1/4 110 60 4
VALVULA DE FONDO 06037 00005 1"1/2 125 69 2
KJIAMAH OBPATHbIA C OUJIbTPOM BOJO3ABEOPHbIM 06037 00 006 2" 145 85 1
B
| Soglia di filtrazione - Filtration threshold - Filterfeinheit
| Capacité de filtration - Grado de filtracidn -ITopoe ¢punempayuu 1.000 “m / MKM
Code Pack.
6038 Koa A H : Yraw
06038 00 002 1/2 50 28 10
FILTRO IN RETE STIRATA IN AISI 304 06038 00 003 3/4 56 33 5
AlSI 304 STRECHED NET FILTER ”
NETZFILTER AUS AlSI 304 06038 00 004 "1 >8 4 >
FILTRE EN AIS/ 304 0603800005 1”1/4 69 50 5
FILTRO DE MALLA EN AlSI 304 06038 00006  171/2 78 55 5
OUJIbTP BOJO3ABOPHbIVI C CETKOU AlSI 304 06038 00 007 2" 96 67 1
A Soglia di filtrazione - Filtration threshold - Filterfeinheit
Capacité de filtration - Grado de filtracién -Mopoe punempavuu 1.000 "lm / MKM
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Cepus Ghilux
NOTES / NIPUMEYMAHNA
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